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Vis I, I adovani finiva 
n 


dil'Ente Friali mel Mondo 


Largo ai giovani! Non solo 
im questo numero del 
giornale ma anche con 
nuovi progetti ed iniziative, 
perché a loro l'Ente guarda 
come destinatari pri ile piati 
della propria azione. 
Il Pre side nte Santuz l'ha 
dle to Jilgrame nie at 
Pontebba e non verde 
Occasione per pb tit che 
obiettivo prioritario di 
Friuli nel lindo è creare le 
condizioni per collecarci 
alle nuove senerazioni, figli, 
nipoti e pronipoti dei piimi 
comegiosi mig erantia, 
Ecco, quindi che in queste 
uagine viene dato spazio a 
due intziatio ego 
collandate: la prima, un 
progetto di scambio di 
cio ICANE È di eta l OMmpre a fra 
iI ed 19 anni, meglio 
nota con il termine di 
“Visiti", direttamente 
curata dall'Ente, che si 
affacci UT alla via (pit! a 
edizione, confortata dalle 
richieste di tante famiglie, 
via residenti in Friuli che 
fuo ri; la seconda, 
conosciuta come proge fto 
“Origini”, curata, invece, 
da Mib - Schoo of 
Manage me nt di Trieste, 
nella quale i partecipanti, 
laureati in discipline 


ecmentdi i 





he, hanno ca 
a aJighb è É 

pos sibilit di di fre Mpuaen Ut ne 

un corso intensivo di 


sI iluppi 1 imprenditi rriale 


cow i povlamei frasiliani cspilandi, in visita alle Fos de Lana, mell'agasto sc 
Zanella, responsabile del Circole Frimbano di Sauta Maria (Brasile, che it catralo per il Fogohir il progetto di scambio siudentesss 


con stages formativi in 
prestiche se aziende. 

Dal prossimo anno ci 
KUrAIIo altre E Que i “ifte he 
intstatit EL he gi l 
affiancheranno a queste e 
che verranno sviluppate nel 
settore del la for nigzione 

Lp î e Tal ionale, de Ho pei i, 

de lla cultura e de IP Tre. cOn 
la collaborazione delle più 
qualifi vte istituzioni è 
realtà locali, sia pubbliche 
che private 

Un ventaglio di offerte 

dit É raifte ‘ato pi OL entre 
incontro ed intercettare gli 
interessi ed i desideri dei 
giovani, ma che presenterà 
LE] denominatore (AITPIRETREI 


la vossibilità che verrà 
offerta a tutti di conoscere 


Rarlie quest'anno Friuli sel PMoerdo sost 
furegita d confronto”, preposto dall'Lnaiver 
Cayo e Nasioma! San luan Bossa 
(Brasile. I baudo mer la partecis 










lA&rgratima] e all) 
none all'iniziativa di affta formazione sulle sfide dello 


FRIULI n ner MONDO 


Diraziona, reslazicma è amministrazione: 


I 


5. Quota snisociativà con sbiornameni made: fini 


LIS 


E tn 


MI LIT 


eeeLI 
il 


con l'ausilio di quealtfie “ii 
docenti ed ai no 
la storia, la lingua, 

Î tradizioni ed i luog hi del 
Friuli, affinché, una volta 
ritornati nei paesi di 
residenza, i partecipanti 


possano se tarsi piename nie 


Friulani È dive nine esal 
stessi espressione 
consapevole ed efficace - 
della cultura e del valori 
della nostra comunità: beni 
preziosi che li aiuteranno a 
comminare sic sui 
sentieri più lontani, come, 
prima di loro, hanno 
aiutato tanti Friulani a 
fara i strada ne Ia società e 


nella cita. 


EC. 





“kiprrcorsue £ Lunioae 
ne Università Macional de 
rili Federal de Sanita Mardi 





glitalizzazione di pagina 5 in itaca è in castigo 


rs La [olo di è sali invita da Jos 
ENO A 












TAXE PERGUE 
TASSA RISCOSSA 


J3100 UDINE (Italy) 





A PAGINA 4 


\mbassadér in Vatican 


Il Consei dai ministros dal Guvier talian al à nomeniit il 
diplomatie furlan, Anti mio Zanardi Lanci, ambassadàr de It lie 
in Vatican, Udinés di nassite, 57 agns, cun cjase a Marsuris di 
Fimlét e titul nobiliàr di cont, Zanardi Landi al è stàt consul a 
Teheran, prin segretari a Londre, ministro plenipotenziari e 
ambassadòr a Belgrit. Cumo al è il gut amb ssadòr talian te 
Sante Sele, indulà che ai 4 di Otubar, di di San Francese, 
patron de Italie, al è stit riceviîit in udience tal Palag apostolie, 
di Pape Benedet XVI (lui che lu comi ia Rome e in F rinal. è nol 
à fat di manenl di P* anclii il so prese ament. “Friuli nel Mondo” 


jal pant, cun plasé, di chestis pagjinis. 


4 PAGINA 12 


Da Illecio ai Musei Vaticani 


Resterà aperta hno al 7 dicembre 
nel “Salone Sistino” dei Musei 
Vaticani la mostra internazionale 
d'arte \pocalisse, L'ultima 
rivelazione”. I ‘esposizione 
proviene da Illegio, paese camico 
in comune di Tolmezzo, dove in 
5 mesi ha registrato ben 30 mila 
visitatori, ed è curata dal 
Comitato di San Floriano 





Pagine 2- 
Vita dell'Ente 
Nel mondo globalizzato 
con la valigia elettronica 
ea IU-11I 
Cronache dai Fogolàrs 
Cap Town - Cesano Boscone - Genova - Lione 
Lugano - San Juan - Torino 
Pagina 14-15 
Cronache friulane 
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Album di famiglia 


Francia: nozze friul-siciliane 


Ottobre 2007 


LA PARTECIPAZIONE È RISERVATA A GIOVANI RESIDENTI IN ARGENTINA, BRASILE, URUGUAY, AUSTRALIA E SUD AFRICA 


AL VIA VISITI 4° 


L'Ente Friuli nel Mondo, forte della sua esperienza nel campo delle attività 
ricolte ai giovani, in collaborazione con il Convitto “Paolo prio di 
Cividale e con l'Istituto tecnico commerciale e per geometri “Giuseppe 
Marchetti” di Gemona, promuove anche per quest anto scolastico un 
procramma di scambio denominato “Visiti 47, Il proeramima coinvolgerà: 18 
giovani residenti all'estero, discendenti di corregionali, di età compresa tra i 


Finalità 

Lo senpo del progetto è quello 
di realizzare un'azione 
formativa volta 
all'intermazionalità, attraverso 
un reale scambio culturale, 
educativo e linguistico che 
abbia a fondamento la 
consapevolezza di un'identità 
nersmale e sociale legata al 
Friuli e alle caratteristiche 
proprie ci uma terra con una 
forte comnotazione 
internazionale. Ai parti cipanti 
verrà atferta l'opportunità di: 
dare un senso e conoscere le 
raici friulane; essere 
consapevoli dell'importanza 
della dimensione relazionale 
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FABRIDO CIG 


Ureffiona 


GIUSEPPE BERGAMINI 


Cicafiirà reacomiabla 


Tipoyata s stampa 
Liibostampa 


Pisani di Prato Mudina] 


Con il comisisana di 
- Frà cd Lera 
Nisgione auicroma Friulana Giuli - 
Sert) buono der i Cantegionae dl tanti 


Mancaoriti a loingraba, ascha se nor pubiblicali 


Il regolamento della quarta edizione 


con l'altro attraverso la 
predispi sizione di una 
imuemtanlitàà aperta; sapersi 
mettere in gioco in forma 
costruttiva e come 
interlocutori attivi; rattorzare 
la propra autostima; saper 
gliere l'altrui individualità: 
Hilfnt F raccogliere le “fi le ilel 


futuro. 





Le tre azioni 

Azione I. Individuazione 

dei destinatari 

Nei confronti delle persone 
elettivamente interessate e in 
inesesso clei requisiti previsti 
dal progetto, i Fogolàrs ed il 
(lomvitta promuoveranna 
un'azione informativa 
completa e un rafforzamento 
della motivazione a 

prurti ‘cipare, 


Azione 2. Accoglienza 
siualenti in Matia 

Cili studenti selezionati 
all'estero verranno accolti 
dalle famiglie deeli studenti 
residenti in Friuli i quali, nei 
tempi indlicati in seguito, 
restituiranno la visita. 
L'accoglienza LC] i suoi 
sviluppi, non sari UT 
prerogativa della componente 
costituita dagli adulti ma dovrà 
preve lere l'azione diretta dei 
coetanei locali. 

Nel periodo di permanenza, 
arli studenti provenienti 

cdall estero trequenteranno i 
corsi attivati dalle scuole 
referenti — Convitto Paolo 
Diacono di Cividale e Istituto 
i seppe Marchetti di 

Usl mora — & im COSO 
intensivo di linea italiana. 





ll Progetlo Wisili riparie com li commenrazione ali sini muoia scuoli. AT Convilio “Face 
CÒacono” si è agito questana Pistilinto locnico comprerziale e per gensuetri di Gemona 


“Giuseppe Marche” 


Azione I. Accoplienza studenti 


friulani all'estero 


Gli studenti del Friuli-V. G. 
visiteranno i Paesi cli 
provenienza degli studenti a 
SUO tempo ospitati In tale 
comtesto sarà cora dei ragazzi 
indagare la realtà deî friulani 
residenti all'estero, 

Nei Paesi ospitanti eli studenti 
usufruiranno cdi un repertorio 
dli visite, studi ambientali è 
conoscenze vestito dagli 
stuclenti com il supporto dei 
Fogolirs e delle senole locali. 
Seguiranno anche un corso 
intensivo della lineua locale è 
freqpuenteranno le istituzioni 
scolastiche del Paese 
ospitante, 





Paesi di riferimento e selezione 
I Paesi di provenienza el il 
numero di giovani corregionali 
all'estero da coinvolgere sono 
stati individuati secondo la 





seguente ripartizii lie: 


|. Argentina, Uruguay è 
Brasile {a cura dell'Istituto 
teenico commerciale e per 
seometri Marchetti di 
Caetani) 


2. Australia e Sud Africa 

a cura del Convitto nazionale 
Diacono di Cividale). 

La selezione degli studenti in 
Friuli sarà effettuata dalle due 
istituzioni scolastiche 
responsabili ciascuna per le 
aree di propria pertinenza. 

Le Azioni ® e 3 saranno 
articolate in considerazione 
dei calendari scolastici dei 
*besi interessati. Saranno 
privilegiati i Fogolirs che, per 
vari motivi, hanno rapporti 
consolidati com il sistema 
scolastico locale, Liarrivo in 
Friuli dei racizi ( loneri 
avvenire entro la fine del mese 
di gennaio 2008 e, prima di 


166 i 19 anni; 15 giovani residenti nel territorio regionale, di pari età 

I giovani selezionati effettueranno un soggiorno della durata d 

nei Paesi individuati (per i residenti all'estero Ultalia, per i residenti in Friuli- 
VG. Arventina, Brasile, Uruguay, Australia e Africa). Questo prémo 
annuncio viene fatto per sensibilizzare le diricenze dei Fosolirs e portarle a 
valutare le condizioni di una loro partecipazione 


i d settimane 


quella data, dovranno essere 
organizzati, in loco, incontri 
con le autorità scolastiche, le 
(eventuali Ì rappr “Sentanpe 
consolari e municipali e le 
famiglie dei ragizzi che, nel 
mese di luglio'agosto 2008, 
dovranno, a loro volta ospitare 
i ragazz provenienti cal Friuli. 
Il termine dli presentazione 
delle candidature Ù tissato al dh 
novembre 2007. 

Per gli studenti residenti nei 
Paesi esteri la domanda va 
inoltrate tramite i Fomolirs 
rispettivamente 

Per gli studenti sudamericani 

a Istituto tecnico commerciale 
e per seometri Giuseppe 
Marchetti” di Gemona - prot. 
Angelo Floramo tel, IRLK 
0851456: fax 0432 S70073, 
email info@itcemarcehetti.it). 


Per gli studenti dell'Australia 
e del Sud Africa 

a Convitto nazionale “Faalo 
Diacono" di Cividale - prof. 
Vittorino Michelutti (tel. 0432 
731116; fax 0432 708583. 
email paolodia@@enpd.it). 

E, in copia, all'Ente Friuli nel 
Mondo (fax 0432 507774; 
email 

intoi@friulinelmondo. com), 


Per gli studenti friulani 

Le domande vanno inoltrate 
tramite le segreterie delle due 
scuole referenti, 

Dopo la presentazione delle 
domande, i Fosolars 
trasmetteranno ai medesimi 
indirizzi la relativa 
documentazione ed eventuali 
notizie, sugrcerimenti n 
proposte in ordine alle 
domande presentate (con 
particolare riguardo alla 

dispi mibilità e PD issibilità delle 
sincole famiglie ul ospitare orli 
studenti. 









I ragazzi del Fogatdr di Montevideo, protagonisti di “Visiti 3°, in partenza dall'Uraginn. Nella foto a simtsira, si siconoscano: Fiorella Peroni Praga, Aretoaie e Lorenzo Verger Zaaniee £ 
PEGETRAZONE TRIGUKALE Di UDINE Maro Fabrizio Zanmker Siombettiai, eta folo a destra, lo visita dei fratelli Ante e Lomenzo Verger Zamuier con il cugino Marco Fabrizio Zinier Stormbellini casa del lord afasine 

BoviG DEL 37 ne upano Gdo Zaunter \docrate di lieguistico romanza all'Università di Maeterideo è primo presidente della locale Famice fnnine:) a Vagamins di Clauzelto. | giovani erro accompagnali 
dina Lamighia del loro aspile, Nicolis Drescig di Cividate 











L'11 NOVEMBRE. 


i SAN GALLO, 


5'INAUGURA 


LA MOSTRA 


a 


“FRAMMENTI DI MEMORIA 


40 ANNI DAI 


TERREMOTO DEL 


Ottobre 2007 


"76 ix FRIULI" 


IL FRIULI RISORTO A SAN GALLO 


Domenica 1I novembre, nella città svizzera di San Gallo, s'inaugura la mostra 
“Frammenti di Memoria 30 anni dal terremoto del 
im Friaul 1976", I pannelli, predisposti con didascalie trilincui (tedesco, italiano 
e friulano), presentano sionificativi scorci di Gemona, Moggio e Venzone, prima, 
droni e dopo il drammatico sisma che ha raso al suolo tanta parte de Ma 
regione. Con il patrocinio del Servizio regionale Identità linsuistiche, culturali e 
coresionali all'estero e delle amministrazioni semellate della Provincia di | 
e de IC ‘antone di San Gallo, l'e posizione promossa dat tre Comuni frtulani sarà 
ospitata nell'Historisches und Voelkerkundenmusenm (in Musenmstrasse 50). 


76 in Friuli - Das Erdbeben 


Idime 


L'inaugurazione è fissata per domenica 11 novembre alle 11 L'Ente Friuli nel 


Mi ndo, che LIFT] assente il Ri! pati TAC dnrdo, sara "ij prese mbato ela G dovermi w 


Pelizzo, presidente del Collegio dei revisori dei conti. 


La mostra “Frammenti di 
Memoria «0 ammi dal 
terremoto del 76 in Friuli” 
resterà aperta fino al 6 
sennaio 2008, Tale iniziativa — 
ha scritto il presidente di 
Friuli nel Mondo, Giorgio 
Santuz. motivando il 
patrocinio dell'Ente — «di 
testimonianza ili quanto Ù 
stato realizzato, ma assume, 
altresi, un valore emblematico 
anche peri Friulani che 
vivono all’estero e che, col 
tempo, rischiano di perdere 
progressivamente i connotati 
della propria peculiare 
identità». «Mom si tratta solo di 
ammirare pannelli fotografici 
che, con particolare efficacia, 
danno il seeno di uma riuscita 
opera di ricostruzione — 
apringe l'on, Santuz +, Le 
immasini richiamano la 
precisa volontà dei Friulani di 
non vecdere disperso il proprio 


patrimonio culturale E COM 





esso i segni peculiari della 
propria dimensione di 
individui è di comunità», Nel 
suo messaggio, il presidente ha 
in ito pun l'occasione li; 
eli amici € 
Fowolirs che riterranno di 
prom werla E farla COonecsere, 
come concreto seemo della 
volontà di non dimenticare. 
No stin a dismentei — ha 
scritto —, comtinuin a sei e a 
«intisi sIMpri cun branre 
Furlans=, La mostra, dopo 


mneraziane ci 





l'esposizione di San Gallo. 
potrà essere allestita anche in 
altri centri eurojei 
(prefenbilmente di limena 
tedesca). rimanendo a 
disposizione dei Foe ARTES 
L'omaggio dell'esposizione al 
Friuli ricostruito si sostanzia 
attraverso suggestive immanrini 
fotoeratiche che illustrano 
l'aspetto che presenti um 1 
paesi di Moggio, Venzone è 
Lat Mita ioni al 147 fi, ali 
eftetti determinati dal sisma è 


DAS ERDBEBEN IM FRIAUL 1976 


La piazza del 


nell'antumas del 
I9T6 

A sinistar, il palazze 
mieenicipale ali 
Genoa, pantellato 
in vista della 
relmiaranioe 
Sopra il dépliant 
della mostro di San 
Caalk 


la loro trasformazione dopo la 
ricostrizzionie. «Siani sieuri 

i dn i friulani all'estero 
riconosceranno lioshi e 
origini dei loro Padri è 
aTanno motivo di sentirsi 
orcorliosi di ‘appartenere a 
iquar = pria lo — hanno seritto 
i curatori — Ai cpuanti 
comtribuirono in qualunque 
moro all'opi Til cli 
ricostruzione il nostro grazie e 
la nostra riconoscenza, A 
coloro che ci hanno lasciato. il 


menicinto di Venzoee 





ricorda perenne 
di custodire e tramandare la 
coscienza delle nostre origini e 
della nostra storia», La 
giornata dell'inamenrazione 
domenica 11 novembre, sarà 
aperta da una celebrazione 
encaristica nella chiesa di 
Santa Croce, alle 9.15. Al 
taglio del nastro delle 1 
porteranno il proprio 
contrilmto il direttore del 
Museo, Daniel Studer; il 
presidente dell'associazione 
“Pro Friuli" di San Gallo, 
Benecdikt With; il sindaco di 
Morevio Udinese, Ezio De 
Toni (all'inseena della storica 
amicizia con San Gallo, levata 
alle vicende dell'omonima 
abbazia friulana): il presiclente 
del Governo dell Cantone di 
Sam Gallo, Kathrin Hilher, e 
altre autorità svizzere. Per 
l'Ente. interverrà il presidente 
deli ‘allegio dei revisori dei 
conti, Giovanni Pelizzo, 


pe la promessi 


ITALIANI ALL’ 


Un ruolo per le 
associazioni 


Il presidente del Comitato parlamentare 
italiani all'estero, Franco Narducci, insieme ai 
colleshi Luci Bucechino, Fedi e Ricardo 
Merlo, il 18 ottobre ha depositato una 
moposta di legge per permettere 

appli azione della 383/2000 anche alle 
associazioni delle comunità italiane all” estero 
Il deputato Nardueci ha motivato così 
l'iniziativa: «I cittadini residenti all’estero 
hanno SEmMpre conispu sto alla solidarietà e al 
letame con la terra madre facendosi 
ambasciatori della nostra nazione nel mono, 
anzitutto dando vîta ad innumerevoli forme di 
Associazionismo 


PARLAMENTARI ESTERO 


Per oltre un secolo l'associazionismo italiano 
all'estero ha supplito sovente all'assenza dello 
stato, assumendo di volta in volta il molo di 
punto di aggregazione e partecipazione, di 
promotore della nostra cultura e della nostra 
lincua. di società di mutuo soccorso e di 
ispiratore di opere sociali e di solidarietà. 
Attraverso l'associazioniemo il cittadino 
residente all'estero definisce la sua 
appartenenza culturale, assume la sua identità 
secondo le caratteristiche antropologiche: 
della tradizione. Questo è un modo di vivere 
la cittadinanza che per esprimersi al meglio 
richiede il concorso delle istituzioni e delle 
varie espressioni della società». 


ALLE “SETTIMANE 


DELLA CULTURA FRIULANA EMI 


a GIUNKTE 


LA XXIII EDIZIONE 


MILANO INCONTRA LA CARNIA 


D 10 al 24 novembre. ritorna un 
d appuntamento tradizionale del 
Fogeolir di Milano: li AXII edizione delle 
“icumane della Cultura inglana a 
bilano”, dedicata quest'anno in modo 
particolare alla Carnia. in stretta 
collaborazione com la locale Comunità 
DOT Li 

Ancora una valta il Fopolir propone una 
serie di manifestazioni che intendono far 
conoscere ni milanesi alcuni aspetti 
peculiari della “Piccola Patria”, 

La Carma verrà iluesairata al pubblico 
lombardo amraverso immagini, 
presentazioni, pubblicazioni e, soprattutto, 
con 1 prodotti tipici, Tutti gli eventi 
lèeccello la cena di sabato 17 novembre) 
saranno ad ingresso libero, 

Il programma prevede un calendario fimo 
di appumamenti, a partire da sabato Î0 
novembre, AI: l6, presso la Libreria San 
Larlo {in piazza San Carlo L'A sari 
l'apertura degli eventi com l'inaugurazione 
della “Mostra-mercato del libro friulano”, 
con una significativa rassegna di editori 
che piabbleano libr in lingua friulana 0 di 
argomento mpuardarnte il Friuli, (Htre alle 
pubblicazioni disponibili tutto l'anno sugli 
scaffali della Libreria San Carlo, saranno 
presenti le ultime novità editoriali appena 
giunte dal Friuli, con particolare 
attenzione alla produzione della Carnia, 
Alle 17 presso la Sala Verde {Corda dei 
Servi « Corso Maoticotti 14), si terrà 
nell'ordine: la consegna del Premio 


“Friulano della Diaspora BOOT” (13: 
edizione del riconoscimento conferito a 
personalità della Disspora friulana che si 
sono distimBie mel cimpa della loro 
specifica attività) e la presentazione degli 
eventi dedicati alla Carnia con intervento 
di autorità provenienti dal Friuli e con 
protezione di immagini della montagna 
udinese, Adriana stretti, architetto di 
Verzegnis commenterà una serie di 
stupende fimtagrafie che colgono e 
imerpretano le bellezze paesaggistiche e ke 
atmoslere incantate dell'arminente carmen 
Giovedì 15 novembre è in programma la 
seconda giornata della manifestazione. 
Sulle 17 presso la Sala Verde {Corsia del 
Servi), Federico Barnaba, socio del 
Fogolàr di Milano, docente di Gedogia 
degli idrocarburi all'Università degli studi 
di Milano ed esperto di problemi 
enerpelei, eccone e climatio, amimeri 
uma conferenza sul tema “Energia € 
ambiente, oggi e domani”. 

Sabato 17 novembre, dalle 15 presso il 
ristorante "A] bisirò” [via Freguglia 2/4, a 
haneo del Iribanale), st svolgerà la 
presentazione Iumstca “La Carma 
incontra Milano", con degustazioni 
proposte dallo chef Daniele Cortiula e la 
vendita di prodotti tipa della Carmia. 
Parteciperanno all'evento il presidente 
della Comunità momana, Lino Not: il 
responsabile territoriale per Turismo Fwg. 
Stefano Lucchini; e assessore regionale 
alle risorse agricole, naturali, forestali e 


montagna, Enzo Marsilio, Interverranno 
inalire il presidente del Consorzio 
montano del gusto Fre e l'agronomo 
Renzo Santin. Alle 330 si terrà la cema 
[su prenmazione e a pagamento } è cura 
del ecco Daniele Cortiula, allievo di 
Gianni Cosetti del ristorante Roma di 
Tolmerzo, un grande maestro scomparsa 
Per tutto il pertada ed im aocasione degli 
eventi delle «Settimane della Cultura 
friulana a Milano”, firesso la Libreria San 
Carlo [nello spazio dedicato all'editoria 
friulana), sarà disponibile un banchetto 
con materiale illustrativo della Carnia, 

A quanti esibiranno all'uscita i materiali 
promozionali, sarà offerta in omaggio da 
parte della Comunità montana della 
Cammia, la pubblicazione “Le vie del 
gusta”. 

Le proposte culturali di novembre del 
Fogolàr milanese si concluderanno sabato 
14, Alle 16 presso il Teatro della Scuola 
Europa di viale Mano 48, la Compagnia 
teatrale < 1 Tomi” presenterà l'opera “I 
Ruspids".con la regia di Adriama 
Dainotto, La compagnia udinese è ben 
nota al pubblico del Fogolàr per aver 
portato a Milano due opere del repertorio 
classico friulano (Il omat*e “Amr in 
canoniche") e una novità in prima assoluta 
("Tré sùrsT) 

Perle “Settimane della Coltura friulana a 
Milano” ha preparato una briosa 
commedia, traduzione in lingua friulana de 
“I Rusteghi" di Carlo Goldoni. 
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AMBASCIATORE 


ANTONIO 


I ZANARDI LANDI 


UN FRIULANO 
IN VATICANO 





DE diplomatico 

intonio 
Zanardi Landi è il muwo 
ambasciatore d'Italia 
presso la 4anta Sede 
Residente a Marsure di 
Sopra di Povoletto, è 
stato accolto da Papa 
Benedetto XVI il 4 
ottobre, nella ricorrenza 
di San Francesco 
patrono d'Italia. In tale 

| pontefice ha 

ribuudito che È Chiesa 
non ha mire di potere 
non Cerca privilegi o 


nd inese 


occasione, 


vantacsi sogviali © 
economici, bensi vuole 


perseguire il benessere di tutti gli italiani e del Paese. Antonio 
Zanardi I aneli, nella Sua lunsa carmiera diplomatica, iniziata nel 
1979 come segretario di Levazione, ha operato in Canada, Gran 
Bretagna, Iran e Serbia. A più riprese è stato anche impiegato 
presso il Gahine tto del ministro de sli Esteri Il pre side «nie 
Giorgio Santurz, a nome suo e di tutto l'Ente Friuli nel Mando, 
esprimendo la sodilisfazione di tuttte le comunità friulane nel 


Î 


monile, TIVE al III ambase 1abore 1 rallegramenti cd gli 
aumuri più sinceri, persuaso c he (qui “ta srande al lei mazione 


professionale porterà un po’ di Friuli tra i Palazzi Vaticani. 


NELLA SEDE DELI 


Nelle 


a 


"E 


î ii 
TTORRE, SANDRA PIZZOLITTO KUOWAMENTE ELETTA KE 


ner MONDO 
TETTO: 


al 


provinciali 


SIE si 
recenti elezioni 


canadesi del LO ottobre è stata 


eletta per la terza valta nel 


Distretto di Windsor la 
frinlana doc Sandra Pizzalitto 
Pupatello, ministro in carica 


dell'Economia, iluppo Ci 


LMUTIIITE 


un espernenza come 


rcio, dono 
di 


ministro 


dell'Edueione, della famiglia 
e dei beni sociali. 


al.0na 


revali Pupatelli i 


scrive Mario Fontanin all'Ente 
- ha sempre dedicato le sue 


forze al 


benessere delle 


comunità locali e prov inciali, 
La comunità friulana è 


VITI 


presen 


ne fiera della SUB 
| nel Parlamento 


pun inciale e le aucuriamo di 
continuare nel suo brillante 


Ilihe, 


Prima di passare alla politica, 
ha lavorato come presidente 


della Fondazione di ricerca 


di Ia I 


divenn 


ralattia dei reni, poi è 


ta presidente 


ENTE INCONTRO FRA GIORGIO SANTUZ E C 





i 


WINDSOR 


eL IIISTRE 


Il ministro di Morsano 
ag lamento 


ID ministra del Déaretio canadese di Windsor, Saadra Pizzoli Pupatello 


del Rotary club di Windsor. 
«La sua partecipazione al 
Forgolir — precisa Fomtanin — 
È incominciata a 18 anni con 
cariche diverse, sino a 
diventare la nostra 

presicl Messa per diversi anni, 
Inoltre, ha fatto parte della 
Federazione dei Foeolirs 
negli anni Novanta, 


cOme vicepresidente insiemi 


LRLO (CASARSA 


Presto un nuovo Fogolar nello stato di 1 


Carlo Casarsa, che malti 
ricordano come dinamico 
conduttore delle cronache 
sportive dedicate da Telefriuli 
all'Udinese calcio, ora 
apprezzato operatore tunistico- 
economico nello stato di Bahia 
Brasile! 
ciorni scorsi alla sede 
dell'Ente dove ha incontrato il 
presidente, Giorgio Santu 


ha fatto visita nei 


«Sono numerosi i friulani che 
in anni recenti hanno dato vita 
ad attività commerciali e 
d'investimento che richiedono 


la loro pr «enza stabile, anche 
wr molti mesi, nella zona 
centrale del Brasile — ha 
riterito (Casarsa Kitengeo, 
percio, che i tempi Ziano 
maturi peer costituire un muovo 
Fosolir, Un circolo che li 

possa riunite e consentire loro 
di mantenere tradizioni, lineua 
e cultura frinlana, ma anche 
ERRete utile rile; imento a 
quanti, dall'Italia o dal resto 
del mondo, abbiano interesse 
allo sviluppo di questa 


resione», Ln invito che il 


DAI 


FocoLik DI 


pre sidente 


Santuz 


subito Ci alti 1, 


rineraz 
Carlo ( 
cella sc 
dispon 


comlermanedao il 


comple 


{ij KID 


Ei 


dell 


all'iniziativa 
che, pe 


ha 
iando 
SATA 
sibile 
ibvilità e 


Carl Casgru li pindggio di ine prodolto dell'artigianato arfrotico di 
Bahio a presidente Giorgio Santa 


particolare dinamicità 


imprenditoriali dell'area, è 


SIDNEY 


4 UDINE 





destinata a sicuro sv ilupp i, (ali 
amici frinlani che risiedono 


I Fogolars australiani e la Giornata della gioventù 


Francesca Gentilini, segretaria 
del Fosolir di Sidney, in 
occasione di un recente 
viaggio in Friuli. non ha 
mancato di far visita alla sede 
dell Ente Friuli del Mondo 
dove a riceverla ha trovato il 
pi esilente, Giorgio Santuz. 
Nella cordialità che sempre 
contraceistinene questi 
incomtri, il presidenti ha 
illustrato i futuri programmi 
dell'Ente e, in particolare, ha 
preannunciato Miniagno di 
Friuli nel Mondo per creare 


alcune DISCRETO d'incontro lita 


Ì triulani dl Vustralia e la 
delegazione della C 


Trim chio ci risrdhiarà 


su tati 


uria arcivescovile cdi 


Iran: FIAS 


La Signora Gardini, are 
presidnate Gaergio SAanduz 


ariranemibit 


com pagualo sal rail 


assistere alla Giornata 1 


è dl ca 


nonediale della 


nr lua EL'TRI Viù alta th la TAFTSKPSPE FL 


aqurio, mella sede dell'Ente 





amici dei 


di Papa Hem detto XVI, nei 
rimi siorni del mese di luglio 
del 2008. Una precisa 
sollecitazione, in tale senso 


Da riferito il presi lente Santuz 
* Weta da Ilo Sbesso 
a di Udine, mons. 


Pietro Brollo, che ha 
vivamente anspii ato l'incontro 
fra i siovani friulani di tutto il 
mondo in un'occasione tanto 
significativa. 


L'indicazione verrà portata 


I 
dalla sicnora Gentilini agli 
Fogpolirs australiani 
e insieme si del'iniranno 


i dettagli delle iniziative 


che si andranno a realizzare. 


al nostro Julian Fantino, 

ex Capo della Palizia di 
Toronto, Sancri Fizzolitto i 
nata a Windsor da cenitori 
oriundi di Morsano al 
Tagliamento Pordenonele 
parla bene il triulano ed ogni 
volta che se ne presenta 
l'occasione si sente felice di 
conversare in friulano cor 


corregionali». 


Bahia 


nello stato di Bahia e che sono 
interessati sd aderire al nuovo 
Fogolir o quanti, 
semplicemente desiderano 
COMOSCETE qualcosa di più 5L1 
questa attascinante 
brasiliana, sono invitati 

i premi lere contatto com il 
sienor Carlo Casarsa, 
attraverso il sito 
www.residencialpelourinho.so 
mor, 73-3031-0626 

in Brasile 

o www.casarsa.it, 

043% 5477066 (in Italia), 


paso 
regione 


Rét su la rét 


Tal fe 
Alari } ren, e de sbirdi 
rét une guide dii servizis consolirs a 
pro dii ili ato pil noti La dé 


vare ia a 


inerer del prinineni poi 


ni dle Sab ha 





rezin èe ber 


Internet e Cgie 


Anefe dl Covreei gierenti sai tnilloras 
pal mani ala provi W so lc inter 
me, par afro al materne die dire 
rione di dine) i cometa, fa possibili 
ali anti curr ame ani meohit) «lo die cat 
vndre di o nei La direzion e je 





miceti 


i ei eran saliti 
Emig ants turisc] 

E je tncnde la disraibozion de “il 
Card", an documenti ce ar perno 
tard ai tallans pal mont ch venale vi- 


cità ie par iererii scete diri ente 





tai anege dll rari piane, in certi brare- 
apiniv e di renna, Dir ope 
de CAFE dd SOI repnadir imMele fol dii 


duale me ilT, 








preme HW 
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SONO APERTE LE ISCRIZIONI AL MASTER INTERNAZIONALE PROMOSSO DALL'UNIVERSITÀ FRIULANA CON 3 ATENEI AMERICANI 


MERCORSUR E UE A CONFRONTO 


Formare professionisti in grado di fornire 

consulenza alle pane per promuovere scambi 
COCOS e Un rome ENEA: 

assistere istituzioni pubbliche e governi locali 


commerciali fra A 


nelle politiche di sostegno 


all'internazionalizzazione delle imprese; cogliere 


le opportunità offerte dalla 


L'iniziativa di alta formazione 
è sostenuta dalla Regione 
Friuli-V. G. e dal governo della 
Provincia de Mendoza, Il 
Master si caratterizza per um 
forte contenuto 
interdisciplinare, giuridico» 
ecomomico e politologico. 
Prevede un'area giuridica 
dedicata al diritto comunitario, 
al diritto del Mercosur e al 
diritto della concorrenza; 
un'area politico-istituazionale: 
strutture, organi e funzioni 
dell'Unione europea e cel 
Mercosur; processo ddecisorio 
e strumenti di partecipazione: 
un'area economica (politiche 
macroeconomiche nell'Unione 
coropea e nel Mercosur, 
strumenti di intervento nel 
sistema produttivo, relazioni 
economiche e commertiali tra 
Ue e Mercosur, politiche cli 
sosteeno alle piccole e medie 
imprese, il sistema finanziario, 
squilibri finanziari ed 


collaborazionelintesrazione fra Mercosnr ed 
Unione europea; promuovere lo na 10 di 
relazioni fra personale del settore a ico, 
imprenditori, diricenti d'azienda, studiosi 
europei e latino-mmericani; condiuvare le 
imprese europee e latino americane nel 


sostenerne le Y ine della globalizzazione. 


economie emergenti: ed infine 
un'area sociale, nella quale 
saranno affrontate le politiche 
per la promozione 
dell'integrazione e 
dell'inclusione sociale, 
integrazione e identità 
nazionale. Il Master è rivolto 
innanzitutto a neolaireati, 
interessati ad intraprendere Lit 
percorso professionale di 
collaborazione con imprese È 
istituzioni dei Paesi 
dell'Unione Eumpea e del 

M ercosur, mai ie Al 
occupati in strutture 
amministrative, in imprese 
produttive cin attività 
consulenziale che, per 
motivazioni culturali 0 per 
esicenze professionali, sono 
interessati ad approfondire 
orpanizzazione, 
funzionamento, politiche 
economiche e commerciali 
dell'Unione Europea e del 
Mercosur. Il Master avrà una 


curata di 12 mesi, per 
complessivi (AI Cia: 
formativi, 

Sarà articolato in 3 periodi: il 
primo periodo è caratterizzato 
da corsi formativi 

di base su Unione europea e 
Mercosur: il secondo da corsi 
che per approfondire temi a 
contenuto più operativo; il 
terzo è dedicato alla 
preparazione della tesi finale, 
Il percorso formativo sarà 
articolato in sedi diverse con 
un corso intensivo seminari im 
presenza e tirociniofesperienza 
tormativa in Friuli. pressi 
l'Università e istituzioni 
pubbliche a private e imprese. 
Un altro corso intensivo si 
terrà presso l'Universidad 
Nacional de Cuvo (Mendoza, 
Arsentina) seguito da seminari 
Im presenza, tirocini è 
esperienze lormative presso 
istituzioni è imprese argentine, 
Sono inoltre previsti corsi on 


(Argentina) e a 


Per ottenere professionisti con questi requisiti 
l'Università del Friuli insieme alle Università 
Nacional de Curno e Nacional San Juan Bosco 
l'Università Federal de Santa 
Marta (Brasile) ripropongono per il secondo 


anna il master internazionale “Mercosur e 
Linione europea a confronto”. 


line e teleconferenze e il 
tempo dedicato alla stesura 
della tesi {su un argomento 
teorico o un caso pratico în 
istituzioni o imprese), Il corso 
avrà un totale di mille 500 ore 
(lezioni in presenza 142 ore: 
lezioni om line 1530 ore; 
seminari im presenza d& ore: 
seminari in teleconferenza 20 
ore; linocinio'esperienza 
formativa 160 ore, 

Saranno ammessi soltanto 
studenti in possesso di laurea 
magistrale o di un titolo 
va La selezione dei 
candidati sarà effettuata 
attraverso valutazione del 
curriculum vitae, esame 
{seritto e orale) di lincua 
inglese, test di accertamento 
della conoscenza di base su 
Unione eumpea e *Mercosur e 
colloquio motivazionale. Gli 
ammessi saranno 21, 14 dei 
quali residenti in America 
Latina e 7 residenti 


nell'Uniome. Le Università 
aderenti rilasceranno ai 
partecipanti il titolo formativo 
corrispondente al proprio 
ordinamento didattico. 

Le (quota di iscrizione saranno 
di 3500 euro per gli studenti 
residenti in Europa e di mille 
euro per gli studenti residenti 
in America Latina. Vitto è 
alloggio a Udine e Mendoza 
SIrAnnO i Carico 
dell'organizzazione del Master. 
Le iserizioni si chiuderanno il 
24 novembre è saranno seguite 
il 27 novembre dagli esami di 
ammissione (a Udine per gli 
aspiranti europei, a Mendoza 
per quelli latinoamericani). Il 
seminario iniziale si svolgerà in 
teleconferenza a Udine e 
Mendoza il 28 novembre. 


Per informazioni: 
bruno.tellia © unind.it - 
acousinet® fcp.unevedu-ar, 


(bjetivo 
Qhietivo del Master es la formacidi dle profe 
sonate» i Atp E le “ Brindi asererannierta aria 


fesiona! a la empresis intereada: en promover 


el intercamibio comercini enire ei Mercostr v da 
L'aria Europea Saune a lar neriruciosnes pie 
Iicas Fal loi pobiertoi focmes si la pronti 
vgestiin de los politica» de inernocionatizazis: 
del secon emipréario! specialmente en lo quie 
corde a la relais Europa-A rrerica Losi 
Hit. Aprovectae dins opormiridade: affect» por 
la colabenteidn e ntegracida entre dl Mercusser v 
la Uirida Firopea, Firvorecer e! enmlileciamienito 
de relacione: estrechos entre perena! del segior 
priblica, enipresarioa manager, emiliana: sura 
pers 1 larimoamtericancose Aomtener a dis cnmprenan 
interesados en aprovedune fas. oportenidiales 
ofrecidos per lo globuntizacioa 


Contenidas 


ET Master se cnnmereriza por ama fuente estrae 
tura interdiciplir juridico-sconanico- politi 
ca Contenidos innidicos: derecho comunitario, 
deneclhte del Mercosan dereche de ln cOneEr 
cin - Conteridos politico-inssitucionele: di 
strisciare, des fSrganos v dr funciones de la 
Lirio Faropea v del Mercosur provero deciso 
rio e insirunentoe de lo paorticipocida. Contea» 
nos ccomomicor Jas politica» macroeconinticai 
edi LE ven el Mercer inviramentos de dr 
tervendion en e sistema prodisctiva; relacioner 
eomirmitca: v cosmrerciale» eniee do LE v el Mer 
cosi polifica de aporo a sas pequellas vane 
dimios ermprests (puntes); el sintonia fimanciera; 
deseguifitrios fmancieros v economia: emerpen- 
tei Comunidor sociale: ins politici sociale: de 
promocidn de lo integniciin e Inclusi social: 
lutegracion v ideatitad nacional. 


LA quienes se dirige el curso! 

ET Master esta dirigido a - pradnados aniver- 
sitema» inferesiales et anta formiacidn profeste 
na gue ponga especial Sufario er la colaboracichi 
com entpinenti e insniracionee de Ios pais ae da 
Unidin Furepea v del Mercomie 2: - personal de 
avparisit publicos, de eprests priva» è de 
comsuifarar fmnercsador en anpliar fs propio: 
cOMOcUR EIA professionale sobre lo entrar, 
e funciomanienta, la poliica cronica v co: 
miercial de la Unida Europea v del Mercosmir 


LA PRESENTAZIONE DEL 


MASTER IN CASTIGLIANO 


Similitudes y diferencias 


Estruetura del Master 

La dimacide del Master send de 12 press, por 
un tor! de 60 credito: formativar, EI Master esut 
dividido en Ines periodo» di primer periodo 
estard dedicade a nr introditocida genera! so- 
bre da Linda Enropea vel Mercosur durante el 
cuando pertodo lo cnrar estar dedicados a 
profiatdizae arpectos referiaos n! fintciommimien- 
to de dar cstaremirar comuuritarias; e fercer 
periodo estoni dedicado a de preparicitm de ren 
nesis lino. 

El crenegruni carniculoe eun dividiado de la 
Sipartente fono; 1° periodo «è Cino Jatensive en 
fa sede de le Luriversiaad de Udine (Udine, Jta- 
lia) nine preserciolee, Parunta ? Frpe 
riencia cdluomiva en fasriucione» (piibiica: o prl- 
veda) visiprest, Cesa a line v selecanpe: 
rencia, Tenimarios en tefecostferencio, 2° periodo 
- Luino intensivo en la sede de lo Universiadi 
Nacdoni de Cave (Meadoza, Argenta) v seri 
Mara prescercnalii, Porti faperecha can 
cariva ei brsirucione: (priblica» è privadar) wo 
empresa Chesos on line v teleceviferencio, Semi» 
narins en inteconfereincio, 1° perfodo - Revdinocio 
de la tests (fem edito è coso paidico en msi 
incione: wo maprewr), Hi curso tendini ua rota! 
de 1.500 horas, divididar en: Lecci: preset 
cime PS2 em, Leccare: on fine 120 horax fe 
minano» prevenciales 46 Moris, Seminario eni te- 
decourferercio II horas Pramatia! Erp eriesncin 
educativa 60 hors Preparacica de la resti, For- 
murciet individiani fertalia, participociie a fer 
mari v cia, contacro cor docenmes etc]. 


Condiciones de admision y seleccione 

Fora poder ser adminito al ananer ei Hecewi- 
rio poseer nn liuto de crtdio amiversitonia è 
equivalente, La seleocida de los condidaros se 
realizari mediate: - evaluacion del cresci 
Wife cerdas fescrità v avallidle Jaliowna inpléx 
- test nodiona! basico sobre lo Uniteur Farropea y 
ei Wercoanurn - calo quio monvaciona!, Senda gd- 
raitidos al Musrer 3 parricipovnes, 14 de los ena- 
der residente en Annérica Latina v 7 residente: 
en da Ue, 


Metodologia didactica 

La acrividad didnotica se desarrallmed de acer 
do a dona raialisiode: leccianes presenciale»; 
Wideoconifenetcae lemmi là de msn Y 
simnaliacioào conro base del Froblenr buse learning; 
nelvidad interaotiva urilizando inereinentos de di 
cominci digitoi sta er forma sinereica quo 
dinerivtica. Todos los cino» prevéii nima parte pre- 
sencial y ateo anedline Lr inter didactiteeo w nat ter 
rar infomiitico bmadania la arinenca nececria 
para fndltar el aprendizaie. 


Web site 

A #ledia de agilizar da gestio del provero se 
remizani an alro Informarivo basano en el cormeni 
areata sente (CANTI. oil day peroni 
que nilicen al sinena dispondeta de un acceso re- 
servo + podinin agrepoe v midificar ha imforsna» 
chi que fe: conciente, Para lo perda de dos ci 
sos se remlizani car cpecilico Scamnina ITLTAT e - 
anni ave (EATSI gue perraitind fa crencide de 
ambiente» virale; de dos carie. Fao ambito 
conreriinta mmenale: aiciricas e lstrramiertas 
pani la comminiononbi are docente: v comalimintes, 
stre fautore vp estudianie v enne error piltios 


Eximenes 

Lira serie de confine al final de los des pr- 
messi periogos tesi sonia sole ani roma elegi- 
da pere! alunno emi dl eoricerio del docente gine 
seni presenadi v evaltandi en releconfenenncda. 


Cuerpo docente 

E merpo de professore stand compnuesto por 
docente: de kn amivervidade: participratea, por 
cperntai v por fiicionarnior de insiiruciones bnter- 
macine 


Diplome/Titulo 

Luni ami veridades quie adlieret al Master tor 
conii a los panicipantes e! title correspondiente 
de atene an propio ordenarmtento diditotico. 


Aramcel 
ATI cura para dis estordlioutie» revidenite» cn En- 
rapa, 00 ere para loi estidiante; residente: en 


Agndrioe Lonian, El irance! podi ser alonado en 
der cnr - IUS ene nreinento de de aderisci v 
Y restante 10% et fano de 2008. EI alodaettenzo 
ei renanie 50% eni mnio se 2008 (4 are eTao 
sa Ualie ver Wendoaze correrà pere crd de lar 
ormai zadaner 


Contral periodico y evaluacion 

ET control pertica del Master md a cargo 
de ur Connité de penticia connpueso per niernbrar 
de dn disninan mitiversidiao parmieni gior se reii- 
nina dos vece por aio, Durante ri Master se rea 
firand, amininno, in corra)! periddico de Ina re- 
mina almenidos que stent cnordinade por a 
Comit de pestidia. La ewaltanolia fiano! del ciato 
cnr di campo de Dir sinelo exserio. 


Calendario 

MI die movente 1007. crerre de insertpotda al 
vunsreri 27 de novembre: eviden de adesione ten 
Ualine pera dos piane eurapiene er Mendaza 
para li larirommericanosi; 28 de inovenbre se- 
minano fnicin en salecorifirencio (Daliane v Men 
dazal; Dicembre 2007 Febrero 208 contazion v 
acrividoa ovi-dine: $$ de forno 15 de ntarzo 2008 
iificado de clires seminario», prsmat enperteri- 
cht calicastva em brerimciones vio eripresas cn 
L'eliore; AbeibJonio: continiacion de fas cumsos v 
die li senviiad didiciica an-lite; 25 de agesro-20) 
de scerignbre dictade de diver scsnrnarios prae 
arire  erpenescia edicative ei inntirucione: vio 
cartone en Mendoza; Novenbive 2088 evalua- 
cl v discnstde de dî en ea eleconerencia. 


Informaciones 


bro triiitalt - goneniese ipse. ar 


Cursas 

1 Derecho de la Linde Enropen; 2 Dereché del 
Mercanin i Las relacione: condanna v come 
ciales emre do Viti Europe v ef Mercosun 4 
Eurutin, dnganos v franciones de la Uficin Far 
roper v del Mercosir $ Politica» inucrseconiti- 
ci finiranno: de intervention en e) sincro 
prodiuenve: 6 Politica» sodale de selida + 
colesidn socia 7 Desegiilibrior fimancieros v 
econdanie emergente & Politica agricoli 9 Poli- 
fica) de pone a dar pegpreilas v mediana: mipre» 
sas; li Derechto de la competencar 12 Paocero de- 
cirorio e iiraatemos de ponticipacion: 13 Poditi. 
dar Rifererocmidinicas £ drrnasnenor de cenidna 
del iineme produce; dA Integra ve dclentittara! 
raciani 
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PER 4 MESI, 15 GIOVANI LAUREATI 


2 la settima edizione del 
Lorso intensivo di tI Hi pppo dipen ito dale SCR joini”, 

Per 
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maturazione di una attività economici, sa reglizzare nel 






ATO l "i Ri ili Vi siti MIT CO li Ii alta pr LM Tui tive del 


Frisli-Vi nezia La sulia L'iniziativa, a cuni offri la prenania 
collaborazie ine Ae hi Friteli nel Mi: meda è sostentia dalla 
Recione, dalla Fondazione CrTrieste, dalla Fondazioni 
Casse di Risparmio di Udine e Pordenone, dalla 

Fonda JiFFhi { Mr] Vai ali Rispa FIFLACI È oli I si SIM i dalla Barni ii dli 
Cicidi 


fr dalai PITT ‘osi credette DAI o P pron SILLA di 1389 PUFRE 4 


le. Fin 


i parte Tpanti all'iniziativa ei quest anno, i 


dalla [ATURO EPICA Li li ti dine, i dalla poca EPC ili Powe "RSA 





| dalla Do incia di Gorizia. Gli altri studenti erano di 
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IMPHESE COIKWVOLIE ABL PROC 
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ARE 


4 RI 


ENTINA, 


di Cva fe visito allo 


Call stimdenit 
melone geme 
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I T 


Vl FORMALI] 


18 settimane in regione 


formativi, consolidando una 
rete di collaborazioni è 

proeu endo «risultati di 
sorprendente interesse 
sirnificative ricadute», 


si ttoalimk1110) gli OTITILESADOTI 


mir 
CINMDI 


di «Ila biuisimi = Roi 0] cli Trieste 
“Mib” che alla nascita, 
cura il progetto sostenuto dalla 
Regione Friuli-V. G. Fra le 
aziende coinvolte si contano 
Viienda asricola Russiz 
Superiore, l'Istituto eli 
Cerruti di Capriva, Eurosedia, 
Fantoni (Osoppo), Vinicoltori 
T il {i AMI li vita La Delizia (C Lino 
N e] IG ‘orso int Felluga, Solari di Udine, 
cdi sm luppo imprenditoriale ingoris, Snaidero Rino cdi 
(irrenmi ha { vinvalto miuinia Maj im, È ‘allitaris, Ml 
imprese | sisti ma prodi ttiwo Electrolux (Porde . 
Latterie Friulane, Rizzani De 
Eccher, Suaidero Encinee 
& Tradine, C ra di 


Si 
tin «È 
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friulano, 
In 
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lacuzzi Europe, 


commercio, industria 

e artigianato di 
Udine, Danieli & €. Officine 
n cocamichi Buttrio). Pilosio. 
Fincantieri 
Cantine pri xluttori di 
Cormins. Ross 


agricoltura 


piso 

Il promerani mm: Unni, 
interamente svolto in lingua 
insgglesi - si articola in due fasi 
principali, lungo 18 settimane 
cla li ilo 4 novcemime 

La prima fase, 
settembre, bia sto lezioni 
intensive e attivita tori 
nella sede di Mib School cl 
Management, a Trieste 

La seconda fase. da settembn 
a novembre, ha previsto 


l'elaborazione «di un progetto 


cla luglio a 
pr IL 


utive 


imprenditoriale, realizzato 


durante srl stace/intermship 


I " i 
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imbi comme 
Pace 


| nostro soprattutto se 4 


oprie attività nei Paesi di 
«L'obiettivo primario del Prog 
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Daniel Aeree 
Stati Uniti 


Da e luogo di nascita; 19584, Santa 
Moria » Lisa 

Origini: Trieste, cosnome: Varlotta 
Titolo di studio: Diploma, Sonora 
Union High School California - San 
Franccn 


A vrienda presso cu si svolge lo stage: 


Modiano Spa - Tricate 


John Paul Antonacci 
Canada 


Data e luogo 
di nascita: 
144, Loronto 
- Canada 
Chrigini: 
Codroipo 
(Lidine). 
cognome: 
SCAgizio 
Titolo di 
studio: Laurea im Lingua è 
Letteratura Inglese, Universaty al 
loranbo 





Azienda presso cui si svolge lo stage: 


Savio Spa - Pordenone 


Eelio Neris Dumon 
Aurperntina 


Data c luogo 
di nascita: 
1983, Buenos 
ATE - 
Arena 
Origini: 
Gradisca 
[Lioroza) e 
Paluzza 
{Udine} cognome: Brumat 
Titolo di sindio; Laurea in 
{Commercio Internazionale, 
Universidad Argentina de la 
Emipresa - Buenos Aires 


Azmenda presso cui si svolge lo slape: 


Ilvcalle Spa - Ineste 

Maria Carolina Fratta 
Unugyray 

Data e luogo di nascita: 1982, 


Mantevidizo - Urupuay 
(krigini: Travesio {Fordenamne], 


LEZIONI 








ge et e 
ieialai 


GLI STUDIOSI FRIULANI CHE HANNO PARTECIFATO ALL'EDIZIONE 2007 


Una risorsa da valorizzare 


Li prece dei 12 studiosi friulani che hanno partecipato alla 7 edizione del Corso di 
sviluppo imprenditoriale Origini sono emigrate da Buja, Chiastellis di A lortegliano, 
Cleulis di Paluzza, Codroipo, Gemona, Gradisca d'Isonzo, Pordenone, Travesio e Udine 
In questa pagina, il profilo biografico e scolastico dei giovani corsisti. 


cognome: Gasparini 

Titolo di studioc Laurea in 
Economia, Universidad de 
Montevideo 

Azienda presso cui si svolge lo stape: 
Banca di Cividale - Cividale {Ld] 


Rita Maria Fratta 
Uruguay 


Dati e luogo di nascita: 1974, 
Montendo - 
Uruguay 
Chrigini: 
Travesio 
{Pordenone}, 
cogmanmie 
(aasparini 
Titobo di 
stuglio; Laurca 
tà inochameca, 
Uniwersidad de la Republica - 
Montevideo 

Azienda presso cui si svolge lo stage: 
Euloton Srl - Trieste 


Claire Hoets 
Sud Africa 


Digita e luogo di nascita: 197%, 
i; Johannesburg 

South Africa 
Origini: Ldime 
e Trieste, 
coename: 
Rocco 
Titolo di 
studio: Laurea 
în 


Comunicazione Aziendale, 
University of Johannesburg 

Azienda presso cui E 5% ope lo sape: 
Lima Lbo Spa - San Daniele (LAI 


Mirela Mellone 


Ux BLOG PAI FURLANS PAL MONT 


Comunicazion globàl 


Un lùc 


par conti i monts dai Forlans pal mont, di duej chei 
furlans che, emigrate o nassiits al forest, a som di ejase in 


Eriùl e intun altri monte. Par due) chei Furlan, che, emigrata o nassfts Lal 
fore, a siodin la realtà des Jr tieni, dal Fridl e dal paîs li che a son a stà 
cun voi difarents e che si sintin salacor cualchi volte foresc) e migrants, sedi 
in Fridil che intun altri mont. Cheste la hiele iniziative di Norman. forlan dai 
Stits Units d'Americhe, che tal més di Jugn di chest an al à viereit un 
“blog”, Furlans de diaspore - htip=!furiana lbogspot.cona' —, par diur vis a 


dutis lis wés dai furlane che a son ator pal ritmi] 


Un forum «ieri ae plurabitit des vîs — il “blog” al pasrarte il biel sot ntul “Les 
vos dai Furlans sparnigits ator pal mont” f(cuntun pluril valit e cirit) — che, 
di ogni bande dal mont. a vuelin comtà, cun «peraulis furlanise — cemdt che al 
dis Norman — lis difarentis realtits che a vivin e che a cospessin ogni di. Par 
fi cogmoss è COgmosse, cussì anejentà: Norman, chieti monis difanenta, cpalils 
cui voi di un furlan e contits cui suns de nestre lenghe. Un “blog” par contà 
di culture, di societili, di ambient. Par conti di nà, des nestris opinions è 
impressione, de mestre realtilt di Furlans a Toronto, Buenos Aires, Adelnide, 
Bucuresti. Saarbribchen o New York che o sedin. 

Un “bloe" ben fat. contune prafiche selete, ma ben curade, e bielzà siòr di 
contribls une vore sintia e inberessanta L'n lic pa lis mestre vos 


Luche Melchior 





Brasile 


Data e luogo di nascita: 1978, Sio 

Paulo - Brasile 

Origine Lidine, cognome: Mellone 
itolo di studio: Master in Business 

Administration and Marketing. 

Instituto Nadional de Pos Graduagao 
Sio Paulo 

Azsenda presso eni si svolge lo siage: 

Illvcaffit Spa - Trieste 


Maria Ines Ortiz 
Argentina 


Data c luogo di nascita; 1980, 
Mendoza - A rpemi inù 

Origini: Chiassellis di Maorleghano 
{Ukgine), cognome: Di Tommasa € 
Morandini 

Titolo di studio; Linea mm L Impua e 
Letteratura Inglese, Universadin 
Nacional de Cuyo - Mendora 
Azienda presso cui si svolpe lo stage: 
Consorzio Vini dell Collo » Cormme 
[Lio] 


Mark Daniel Pozzohon 
Australia 


Dia e luogo di nascita: 15979, 
Melbourne - 
Australia 
UDripini: 
Capodistria, 
DaEnome: 
Dussich 

Inalo di 
studio Laurea 
in Ingceneria 
celle 


lekecomunicazioni e delle Reti, 
Swinburne University of Technology 
- Melboume 





Arienda presso cui si sviipe: lan stage: 
Svac Spa - Tmesle 


Annalisa Glenda Puntel 
Argentina 


Data e luogo 
di nascita: 
1979, Buenos 
Ares 
Argentina 
(hrigini: 
Mleulis 

i LUkdime] 
Copnenmtie: 
Funtel 

Titolo dii studio: Laurea in 
Architettura & Design Urbane, 
Universidad de Buenos Aires 





Azenda presso cui s1 svolge lo stage: 
Snaidero Rino Spa - Majano (Udi 


(sian Venturini Reis 
Brasile 


Data e luopo di nascita: 183, Santa 
Maria » Brazil 

Chigini: Gemona (Udine), cosnome: 
Falischia Venturini 

Titolo di studio: Laurea in Cheghone 
Ammmimistaliva, Univeradade 
tederal de Sama Maria 

Azienda presso cui si svolge lo stage: 
BorialinKemo - Porcia {Pn} 


AMejandra Toma 
Argentina 


Data e luogo di masenma: 1382, Villa 
Gesell- Arsentina 

Origini: Rozzo {Istria}, cognome: 
Tomac 

Titolo di studio: Lamrea im 
Ingegneria Alimentare, Universidad 


Ottobre 2007 





DEL MIB SCHOOL OF MANAGEMENT E UNO STAGE PRESSO QUALIFICATE IMPRESE REGIONALI 


VANI DELLA DIASPORA 


Nacional de *%ar del Plata » Huenos 
Ares 

Azienda presso cui si svolse la SLOgE: 
Camel Disillerie Spa - Povoletto 
{Id 


Maiko André Wendler 
Brasile 


Data e loogo 
di nascita: 
1977, Artoio 
do Tigre 
Brazil 
Origini: 
Udine, 
COLnNTIE: 
Fiimemini 
Titolo di 
siudio: Mba in Gestione Finanziaria, 
Fundagno Gietulio Vargas - Porto 
Aleene 

Azienda presso cul si svolge lo stage: 
Lima Lio Spa - San Daniele (di 





Inde Maria Wulfshon 
Argentina 


Data c luogo 
di nasciti: 
1581, Santa Fe 
- ATCENINAO 
Origini: 
Pordenone, 
cOn: 
Foriuna 

Mitolo dii 
sud: Corso 
post-laungi in commento 





Internazionale, Universidad 
Nacional de Rosario 

Azienda presso cui si svolge lo stage: 
Claber Spa - Fiume Veneto (Pn) 


Shalina Zanini Cechin 
Brasile 


Dana e luogo di nascita: IH6G, santa 
Maria - Brasile 

Origini; Buja {Udine}, cognome: 
Micoloso 

Iiado di studio: Loro peoss-laurea 
in Gestione della Produzione 

di articoli di Moda, Faculdade 
Estagio de Sa #0 Sio José 
Azienda pressi 

cui si svolge lo stage: 

Coin Group Spa - Hestre (Nel. 


IN VISITA A FRIULI NEL MonDO LA FAMIGLIA DI GIUSEPPE FAPAIS 


Amor di patria a Vancouver 





gi sempre il 
Hanno fruire 
cuore i fratelli Carlo, 
Giuseppe e Brimo Papais è lo 


hanno voluto testimoniare 
(come dimostra la foto) 
esponendo negli uffici della 


loro ditta, la Star tile Co Ltd 


ili Vancouver, costituita 54) 
anni fa, la bandiera di Friuli 
nel Mondo di cui sono 
sostenitori, Nei mesi scorsi, il 
sinor Giuseppe (detto 
Beppino] ha potuto visitare gli 
uffici dell'ente in compagnia 
della moglie Anne Carita 
Sparo, dei figli e dei nipoti e 
di Qlinto Cancian. Sono 
rimasti partici larmente 
sodeisfatti della calorosa 
accostienza è, inviando la 
fotografia. vogliamo nngraziare 
per il «bellissimo giornale al 
quale sono molto affezionati, 
Per loro — scrive Beppino 
Papais — il Friuli resta sempre 
la prima Patria. 


FONTINUA 


(ONFRONTO 


AVVIATO ALLA CONVENTION DI PONTERRA, 


FRA TRADIZIONE E 


PA 
19 


RIKNOVAMENTO, 


Mondo globalizzato e valigia elettronica 


Pubblichiamo l'intervento del presidente del 


I dibattito avviato dalla TV Convention della 
friulanità nel mondo, il 4 agosto a Pontebba 
“Dalla valizia di cartone alla 


sul tema: 


{hamte stori 
desideri, fatiche passano tra 
queste due idee di vi licia 


È cquiambz umanità 


{ui mula sit stione c'è ni Ik 

P saroli gli questo titolo “Dalla 
LI aligia cli cartone alla valigia 
elettronica. il Friuli nel 
elobalizzato”. 

Uni pezzo di umanità che pur 

nel suo “piccalo” di comunità 

ha riproposto in chiave minore 


mondo 


ima non meno sienilicativa la 
dinamica di progresso, im un 
percoaran CET. 

La “valigia di cartone”... molte 
|} arole pe MISBETI 1° scritti SHE 
glati deliniti in questi anni 
Analisi approfondite delle varie 
mieruioni sono state esernite 
da studiosi, antropologi, 
intellettuali, molto “ 
mberesz ante appare i] 
tecnolovica” 


‘valigia 


} prim: I vata il clist: ot Appare 
BT meli ITIGI siamo certi chi 4] 
sia uma sì grande distanza tra le 
due? Certo i contenuti sono 
ben diversi, poche cose 
nell'una, forse troppe nell'altra 
perché f Cos'é cambiato? La 
società direhhera i più; VET 
scarlett È più complessa, vi sono 
nine interazioni, La 
elobalizzazione, 
l'industrializzazione, in un 
concetto più ampio dii 


modernizzazione. E in iqui “ata 
-hig 





modernizzazione che trova 
posto la nostra lo 
tecnologica. E l'uomo o la 
donna che la possiedono cosa 
hanno di diverso rispetto a 
quelli passati? Quelli di osti 
hanno n ani it strumenti 
culturali, maggiore apertura al 
nuovo. Sono persone che nella 
valisia hanno investito energie. 
studi, letture e che, sicuri di ciò 
che sanno possono permettersi 





eli « portare la lora conoscenza 
nelle diverse realtà nel mondo. 
Un mondo che spaventava, FA 
appariva scelta ineluttabile. 

ci dei iper (AI 
un'opportunità di crescita 
ulteriore, ventaglio di 

Di sibilità che nom sempre 
trovano nel nostro Paese. 

Molti giovani talenti sono 
costretti a espatriare perché 
l'università e la ricerca in Italia 
non sono sullicientemente 

Il: ali 
la distanza tra le due valige 
sscugni lie 


ncomosciute e rispettate, 


tende sac avvicinare 


diventa imperativo anche oggi. 





W presidiate d 
Bermaridimo silesiri 4 


ke un tempo peer SCLÀ TWETT* 
TH pel dn ricomoscinto il 
percorsa personale ., 

In più cli una occasione si è 
sentito parlare di “fuga di 
cervelli© verso Paesi che 
investono percentuali più 
elevate de le miaistra del 
prodotto inte rmici lordo sulla 
ricerca. Perché? Perché non 
siamo im sraglo di evitare che 
questi ciovani com la » atlisri 1 
tecnoalirica malte volte siano 
costretti a partire, invece il 
nostro Paese, e tutto il sistema 
della ricerca, deve trovare 





on progettualità pr revitare 
che altri utilizzino le 
potenzialità. 

Vero è che (puamba di questa 
‘valivia” è riconosciuto diventa 
vanto anche per noi che in 
queste nuove vittorie vediamo 


nostre 


ancora una volta ciò che siamo, 


Libertà di muoversi 

e diritti fondamentali 
Da tempo ormai i via 
(Zina Li in Cappe Ibi 5 INI 





qualsiasi altra parte del mondo, 


I 
hanno perso ogni parvenza di 


avventura è perlino di 
eccezionalità. 

(Chi si mio dal monde 
univeratario a que Ilo 
sconomieo o turistico, sin 
dall'i inizio gi ELE SE QI LAT 
ambiente familiare. 
Viaggiando per le 
esposte, difticilmente si viene 

a contatto con la vita 
quotidiana cli Ila popolazione t' 
con le difficoltà che i cittadini 
si trovano siormnalmente ad 
attromtare. Io credo che (questi 
sia una differenziazione non 


CAI] 


valie ria elettronica. 
elobalizzato 
{ fonte iui FE 


i la Randa le el Gandia di Gorilla che ha aslmato Macon animate, 


secondaria del rapporto tra la 
“valigia di cartone” a quella 
“tecnologica” 

Im Super ficie, la libertà di 
movimento sembra dilagare 
nella nuova dimensione 
tridimensionale del cvberspace, 
estendendosi in um labirinto 
sconfinato di dati e di segni, di 
, offerti e 


combinati in un caleidoscopio 


SIRIO e cli musichi 


contimuo. 

I mito della libertà sembra 
davvero realizzarsi con la 
trasformazione della libertà di 
movimento nel suo opposto: 
nella libertà di non muoversi, 
di attuare verso cli sé e di 
manipolare l'omiverso. Come il 
riovane Icaro, preso dal 
desiderio del volo verso la 
libertà assoluta e incurante dei 
richiami del vecchio pai Ire 
Dedalo, si avvicinava sempre cli 


più al sole, dimenticando che ke 


ali con cui si è alzato verso il 
cielo erano di cera, la caduta 
rovinosa e la morte sono la 





scotto che cali paga ad nesta 
sua illusione, ri nord 
internet” sembra intinitamente 
potente, libero «di ibridare 

dlime ‘osioni che FORTIS, reali è 
virtuali, ha tdi VET Lu “ta li a 
lie “PL futura? È questo il 
fnturo della libertà non isola) 
libertà (ut, ma soprattutto 
libertà In? Guardando nel 
rotondo, si può veriticare che 
è cose non stamito esattamente 
così, La nuova tecnologia di «Ila 
intlormaziane è passiva, si limita 
a riflettere la struttura della 
sncietà o è attiva la influenza, 
modificandola strutturalmente 


Il dibattito continua... 


Il nostro mensile continuerà anche nei prossimi numeri a 
pubblicare i contributi che Fogolirs, Fameis furlanis e singoli 
esponenti delle comunità de Ha Diaspora vorranno inviare in 


redazione sui temi affrontati dalla Convention. Si preva 


possibilmente di utilizzare l'indirizzo elettronico: 
info@friulinelmondo.com:; è si raccomanea di firmare 
chiaramente i contributi. indicando anche il proprio sodalizio. 


il Friuli nel mondo 
è prosegue e tutti possono 


i, inviando i propri contributi 


Nicodemo. 


Il friulano 
“teme ali tutti” 


La mia prop sta di un creare 
un premio le ‘tterario (poesie 
raecomti...) im line Tal friviliama 
vuole essere un contributo al 
comune denominatore della 
friulanità rappresentata dai 
diversi Foeolirs “sparmnigilts pal 
{uesto vuole essere um 
progetto che il Fosalir del 
Veneto Orientale cercherà di 
realizzare in collaborazione con 
istituti scientifici e com 
contributi per un'eventuale 
pubblicazione dei lavori della 
Kemione Veneto nell'ambito 
lecrislativo regionale delle 
minoranze lineuistichie. 
I] secolo XIX. età dei 
“risorgimenti”. ha fatto 
revalere a lunso Videa della 
lingua come bene strettamente 
Legato allo “Stato Nazione”. Il 
formarsi storico di una lingua è 
COTE SSEN CITI la VII fortemn ;embe 
aceresata di una popolazione 
Lagteremazione territoriale di 





una popolazione ha cercato nella 
mente degli individui “confini 
lineari e precisi”, e fino ad oggi 
è stato visto come inevitabile. 
Le lingue possono aver vita e 
funzioni piene anche al di li 
dei confini e della patria 
«l’orisine (la rete dei Fognlàrs è 
um deeli esempi più 
sienificativi). 

Cominciò tutto nell'antichità il 
reco come linsua del 
Mediterraneo, continuò il 
latino nel Medio Evo e altre. 
Venne poi nel Basso Medio 
Evo il iI irancese è l'i LIS che "E IM 
qiorni nostri 

La lingue nazionali 
ulfTicialmente riconosciute. e il 
friulano per molti 15] tti, per 
essere autoletinite, si sono 
affermate e si sono attrezzate 
per poter essere impiegate per 
i vari mezzi teonolegici, si sono 
frontesgiate tra di lora, 

î SOM pui n di presente 

I uotidianamente i CETTUITIO ali 
noi il bisoeno di comunicare 
con la nostra lingua madre, com 
i friulani presenti nelle diverse 
località del mondo. Si può fare 





Fovoliîr “Pancetera” 


‘di Teelio (Ve 


Lauro 





domenica 3 ageste foto Federico Grafioeni di Maretignaooo] 


sl CEDE TAI di ULTLH lima CHITI 
queste funzioni? Proprio no! 
Che fare? Dobbiamo sottrarci 
al miraesio per alcuni] o 
incubo per altri) che una 
super linsua buona per tutti gli 
usi, che ridurrebbe a 
marginalità tutte le altre. LITI 
l'intento magari di far sparire le 
lin cosiddette minoritarie 
Lui linea mondiale può 
svolgere, per la massima parte 
dei I parli iuti nom nattivi, ss do 
funzioni di linea amisilizu LR 
qualcuno la chiama anche 
“segretariale”, magari di alta 
qualità. 
Dietro la lincua c'è l'economia 
com la corrispondente politica. 
Occorre allora una nuova 
rospettiva e nel C'ibso 
articolare di l'Europa attuale 
e dell'immediato futuro, una 
comunione ci popali, che nom 
puo NTUETE Ss TICO sulla SINTIITA 
delle Sue TIscrso cd DIETE ili 
geni Tenere La pros etti 
nuova è che tutte le lito 
d'Europa [proviamo solo per 
un attimo a sotlermarci a 
riflettere sulla ricchezza della 
iresenza di 35 minoranze 
inguistiche già classificate e 
catalogate nell'ambito dell’ Ape 
Adria 
comune chi tutti i cittadini 
eurmpnei 
Le lingue jBeT la l a} lunzionie 
stratesica di presenza di um 
po olo. cli un termtarto che pel 


LR vatrimu mio 


noi è il Friuli storico anche Se 
lima parte appiartieme cl un 
altro ambito amministrativo 
ressionale) vanno messe accanto 
ad altri beni primari che 
affidiamo a una tutela 
collettiva; l'ambiente, il clima, 
le fonti cli enertia la sicurezza, 
la salute Bo. e00, 

La presenza di una lingua 
“segretaria” universale di la 
possibilità ai friulani, veneti © 
non solo, di affiancarla alla 
indispe nsabile lingua “madre” 
ceneratrice perenne dell'intima 
facolti 4 limomistica cli ani 
individuo, ovunque si trovi. 


Lauro Nicodemo 
presidente del Firpolir del WMiemeto orientate 


LO) 


4 sox all 


AGNES CH'AL È 


MUART IL 


PROMOTORE II 





cia! 


CRAXI 


SUSTIGAROOR DE 


Oticbre 2007 


FONDAZION DI “FRIULI xEL MoxDo” 


CHINO ERMACORA E I FURLANS PAL MONT 


Chino Ermmiaana ji pag silbigrafia it Tranquillo Marangoni 
donita alla Sscietà Slofogica frisbana du eccasione del 


iriarsimo della morte, fl 25 mrgaio 1997 


“Uni bro di China Ermacora 
vicina sempre il lettore i valori 
fondamentali della stirpe, ne 
rallegra lo sparito con la poesia 
della tradizione, illumina il 

pasa CM tocchi da 
innamorato, Nel caso presente, 
della tradizione del Friuli: luoghi è 
gente resi in uno stile discorsivo che 
scopre le voci del passato e gli 
aspetti del mondo che ci circonda. 
Stavolta il nuovo libro avrà la 
nnggiore risonanza all'estero, 
poiché “Nostalgia di focodare” 
come avverte il titola, è ispirato ai 
frequenti contatti che l'Autore ha 
avuto con migliaia di emigrati in 
Burana, nelle Amenche, in Africa 
Pagine, pertanto, chiare, rihoccanti 
di sentimento, dense di visboni e di 
persone vinca 

{Cos] in un valanBino de “La 
Panarie”* diffuso nell'immmimenza 
dell'uscita del libro che figura già in 
agorso di stampa» nelle Edizioni 
della Panane del 15%7 con la divas 
pubblicitaria: «Impressioni e ricordi 


IN AUTUNNO 





di viaggi im tutto il 

mondo alla ricerca del 
simgue friul 
della nostalgia esce 
oggi. a dieci anni di 
distanza. dopo varie 
vicende, con un 







capitolo che nom fu 
scritto, rimasto soltanto «un fatto», 
«materie di racconio sens'autore. 
Era di primavera, a Romi, Venerdì 


Sannio 19 aprile 1457, La sera prima, 


al =F i 
“Pescatore”. avevamo “bagnato” la 
quarta ristampa del suo “Friuli” 
Tuscità di un romina frmulamao 
all'inseena de “La Panarie”* 
Quel siorne andammo, con Siro 
Ampeli e Mano Maurnch, sglla via 
Appia, alle Fosse Ardeatine: stanno 
accanto, le catacombe dei martiri 
cristiani e le fosse delle vittime 
della barburizg; il portome del nostra 
Basaldella comliguna il sacrificio in 
un unico spasimo di dolore. 

E Chino parlava del suo libro 
«imminente», giù «In corso di 
stampa», che doveva chiudersi, per 


scie furlan”, pressa il 








è 





la parte italiana, com un capitolo 
romano che egli intendeva scrivere 
proprio in quei giorni della 
Sctimana Sani, ambientato n 
certe vecchie averne dell'Appia 
che conservano il vino degli orti nei 
loculi mortuari scavati nel tufo. 


Cincuante 


ana». Il libro 


UN NUOVO OMAGGIO CON LA PRIMA 


spindude dute Li vite par promevi in apni ic la colture furlane € 
che al fo il promotore il grant sustignidàr de fondazioni di “Friuli 
nel Mondo", dopo sei sti ator pal mom a visità i Fogolàrs e 4 
COLOSSI lis comumtats furkanis emigi dis tal fort Giornalisti è 

seritor di valér, stimit e prescit anqe di Gabriele D'Annunzio, che 


Dino Vireili 


Bevemmo vino di arto e 
mangiamo pm di casa e 
lormaggo pecorino, come in on rito 
di antica agape cristiana dinnanzi 
alle reliquie dei martin, il Venerdì 
Santo, Fuori, nel cortile, lungo il 
muro dell'ala e del pollaio, sotto i 
puri, le gallime in altre nicchie 
riempite di paglia, cantavano di 
cocco, Una scena ferma in messa 
alla mermeana 

Ed Ermacora parlò di morire... 





«E tu, Siro, verrai a tenermi l'elogio 
funchre!+, disse, 

Duel Venerdì Samia, dopo le 
Ardeatine e Osteria dei “Liberti 

e il Quo vadis”, per quelle parole, 
ci restò come un'angoscia dentro 
Poi nea partimme pier Firenze, i 
salutare all'Annunziata Padre 
Turoldo. La “ia Crucis” di David. 
quel Venerdì Santo, fu un canto 
epico-lirico di sublimazione della 
passione degli uomini e dell Figlio di 
Dio, Turoldo e la sua brigata 
fiorentina rimasero con mei fine a 
tardi, alla stione, i sentir vilbotte è 
poesie friulane. Ed Ermacora 
diceva: «Sono peccatore. Padre 
David, sono peccatore: prega per 
mele, 

I pn la lunga notte bianca 
dell'Appennino, con l'alba sulla 
piana d'Emilia e il Po. Ermicora 
parli a lungo di sé. a cuore aperto, 


HOMNDIALE DEL F 


agns indadr, ai 25 di Avril dal 1557, nus 
lissave Chino Ermacora, il “Friulana 
del mondo” e l'"Apostolo del Friuli”, come che lu im vit defini 
Lelo Cjantom dal ‘82, pai 25 aens de sò muart e Mario Quargnola 
dal ‘93, pai 100 agns de nassite, di chest “ciantor dal Faùl”, che al à 


ILMOUG 


lu invidia cjase sù, tal Vitoriàl di Gardon sul Garde, Ermacora al ù 
vudis scritis numarosis publicazione, ma culi, in ocasion dal Sn de 

5f muart, nus plùs ricuardà soredut “Norsti 
ultime pare, vignude fù de stampare Dc 
dopo de sò muari, tal 1967, par cure dal poete e scritàr di Risultive 


na di focolare”, la sò 


et di Udin, LO aons 






Dino Virgili, comtune grande puri dedicade al “Incontri 


d'oliremare”, ven a sti ai incuiniris e a lis comnossincis che 


Ermacora al di vit fat tai Fogalira, prime de massite di “Friuli nel 
Monde”, DI chest libri o proponin la biele prefazion da Virgili, 


Nostalgia di focolare 


prefazione al Mbro di Chino Ermaconi “Nostitgià dti locokene” 125 april 1967] 


A Treviso con Mazzotti, scarpa, 
Comissa, Geiger, andammo alla 
vernice della meosîra postuma di 
Sante Cancian. illustratore di “Wino 
all'ombra”e poi a mangiare da 
“Carletto”, fuori porta, Ermacora 
ricordò Cancian con parole di 
amore e di ci Impianto, 

I parlò ancora ch McHITi.. 
«Seppellitemi su per Ramandalo, 
solo ua vile, € scrivetemi su UN 
adaso: “Amb la vite e la Libenà”, E 
bevete un goccio al mio ricordate 
(Chi Vantibbe dello Anpela, 
Turobdo, Mazzotti, che allo scadere 
degli otto giorni. il sabato dopo, ci si 
doveva rivedere all'Ossorio di 
Lidene, ccm qui Ila musica di don 
Perosa, con le note tristi del canta 
di Zardini “Un dedbr dal cor mi 
verno. e la figura di quella 
vischietta che parto uni magno cla 
fiori campestri gialli e blu. e il 
cuore di tutti. intorno, spaccata, e 
Lui Ti, nella bara, morto! 

Chino. cun Capa, TI puararn im “Ta 
e tl no ta sintivis a suni!... 

{Chino, addio Ti portavamo in sei € 
tu non sentivi suonare! 1, E il 
“cor. il canto-pianto della poesia 
frnalima, (een al libra recuperato 
per la squisita sensibilità degli 
eredi, esce ancora com il nome € 
l'insegna della sua “Paname”: è il 
testamento dell'amore di Ciano, 





ARKRERA 


Edely Bortaltssi 


eramde come il monda che fiorisce 
e canta sul filo della nostalgia e del 
ricordo sul calane dell'amiolzma È 
ide Pospimaliti ch cui il mino e il pame 
sono, cristianamente, simbolo e 
Memora... 

E poi eli incontri d'oltremare. in un 
pe lettino d'amone è di 
fraternità. con ble note della 
nostalgia che si conereta 
nell'immagine della caso e del 

4 fogalîre: solo il tetto il nido della 
romodime migrante e nell’ono la 
nicola dei sogni d'amore: istantance 
di un monde fitto di panorami © di 
volti e di voci... Per questo al 
cutibore neon ha Loccalo nesancle 
una parola: ha lasciato intatti nomi. 
siluazioni, notizie come sono uscite 
in freschezza e immediatezza dalla 
penna «giornalistica» dell'Autore, 
Mollo sarà mutato in quel mondo 
it questi dieci anni: ma qui. quel 
tempo vive «fermato» in un attimo 
di vita. in un gubsro di colore, in un 
palpito di cuore... 

nente la Filalogica, Friuli nel 
mondo, gli Amici del Friuli. 
Risultive, salgono ancora sul colle 
di Sant'Eufemia è soste: mm 








silenzio fra i pini e gli archi, presso 
la pietra COMMATEA d'Aquileia ele 
rage di Tarcento depongono 
ancora dinnanzi i fon del paese, 
quisst'ultimo libro di Chino 
Ermmicora, che esse nel decennale 
della Sua morte, rende appieno la 
misura e la Restimeonianza della 
civilta e della notata Imulana 
profuse a pieno cuore sulle strade 
infinite del mondo. 


THE WALKING MOUNTALNO 


UN FRANCOBOLLO PER PRIMO CARNERA 


di Pie 
Pos 


lunicol e Argo Lucca, delegato per ME UOPA 


Il cemeinano della nascita di Primo Carnera è stato 
ricordato durame into l'arco del'anno 2006 con 
nnumerevati ininmiive che hanno avuio degna conclusione 


nell'emissione di un francobollo 
Infarn, le Poste IRalame 


programmano ui francobollo {ben 5 milioni e mezzo di 
scemplarni del valore di 61 centesimi per li sene tematica “Lo 


r, nordimatrice del pregelto (prima 


delli “Frino Carnera Fondation” iprimo sulla stedslra) 


coordinatrice Silvana Cratto 


tit i ZA 


hai 


idolo delle folle © lescenda dello sports. si le 
Ministero, II ministro delle Comunicazioni, 


inve dato il «ia bbera alla emassione di uni francobollo 






Spori [talianeay®”, Esso rendi ome prio al primo piapiile tali 
divenuto campione del mondo, «ma anche milo per mene 
pererazioni è simbolo di riscatto grazie alla sua paralboli 
che da anonimo manovale lo ha poriaio a diventare presto 

e in una nesta chel 
dlo Cientilomi 








Beecanti e signora, Giov na Manin Carneni (in comedlelo 


Argo Lucca, 
Foundation” 









quale (RIS d'onore 


edizione 


I certo ora gli 








ipo cenza la visio 


di vita walking mountain 








commemorativo per Primo Carnera nell'amunno 2006 
cgato per l'Europa della “Prima Carnera 
iveva presento l'apposita domanela due anni 
prima e nel dicembre BHO, per interessamento del deputato 
Franco Narducci, è stata accolta dalla Consulta filatelica, ne 
programma di emissioni 07, 

La presentazione ufficiale del francobollo è avvenga a Sequals 


{Pordisnsme il 13 luglio scorsa, con una partecipazione 
straripante: folla di collezionisti ed ammiratori desiderosi di 

: presenti all'eccerionale evento. Tra gli intervenuti. altre 
alk delegazioni istituzionali i Ministero, Regrone, Provincia 
Comunità menlana e Comune) al gran compera, n era la hglia 
del campione Giovanna Mana, rientrata appositamente dagli 
Stati Uniti dove risiede assieme al fratello e Nino Benvenuti. 


Per 'indimenticato campione olimpico 1S60 e mondiale dei pesi 
mici è sala imaugurata, nello stesso fine settimana. la mostra 
“Nino NY a ricordo dei suoi tricnti altre Oocano a New York. 
da conclusione delle manifestazioni «i è tenuto il Torneo 
internazionale di pugilato Primo MJamera, ormai alla sua AXIL 


appassionati di Carnera attendono con 

ne del lungometraggio iniziato due anni cr 
sono [due puntate di circa HO minuti ciascuna) “Carnera » The 
Li montagna che cammina , girato dal 
regista Renzo Mantinelli. L'anteprima mondiale potrebbe essere 
presentata in aviunno al Madison Squire Garden di New York, 


A. La 


Ottobre 2007 


LE CANZONI DI 


LoDoLOo cHiUunoxo i FESTEGGIAMENTI PER IL 25° 


UL 


Cronache dai Fogolàrs 


LA AVERSA RIO LEI 


FOCOLAR A CITTA DEL CaFo 


GRANDE FESTA A CAP TOWN 


La Gazzetta del Sud Africa il 24 Settembre ha 
dedicato un interessante articolo ai friulani di 


Città del Capo, Vel sito del mezzo 


I friulani di Città del € po e i 
loro amici hanno chiuso 
domenica al I lub Italiano cli 
Chttà chel € sapo i 
festeggiamenti per il 25 
anniversario della fondazione 
del “Fogolir Furlan”. La 
sorpresa più bella riservata ai 
per renuldere memorabile 
l'occasione è stata la presenza 
del cantante Beppino Lixdolo 
di quell'intrattenitore nato 
che è il cavalier 
Nacalini, ambasciatore 
viasviante di Lienano 
Sabbiadoro è 
dell'Associazione culturale 
lienanese dei friuli ini nel 
mondo “Artèvita” Lodolo era 
alla sua seconda apparizii me in 
Sud Africa, asian stato per 
la prima volta uma ventina 
d'anni fa, Con puesto sono Sil) 
i concerti ca lui termiti im 
decine di viaggi verso i quattro 
angoli della terra per portare 
xi friulami sparsi nel 
melodie, la musica, la linena 
del loro amato Friuli. In una 
carriera che dura ormai da 
mezzo secolo, questo crande 
professionista della canzone ha 


MI 


intrattenitore. 
tradizione 


Isidoro 


irezialente 


Maria. 


oltre 3.ore 


mondo le 
certificato cdi 


ILGE 7 OTTORRE 


Il 


HA FESTEGGIATO IL 


U 2 Eruppetto di friulani — con alla testa 
1l imedeo Liva, Marcello Di Marco e 
(Giann Jogna - dapa il disastroso sisma che 
AVEVA L olpito il il Friuli il 6 magvio 1976, decise 
di costituire, anche nella regione del 

4ottoc: neri, uma camunità friulana per dare ui 
aiuto concreto e solidale alla disastrata 
popolazione tanto duramente colpita e anche 
per mantenere vive le tradizioni e la coltura 

lt iul AI 

Dopo i primi Approvo ci, 111 giugno 1977, presso 
la sede del Circolo Ricreativo Italiano, si siunse 
alli inaneurazioni del F ‘orolàr Furlan di 
Lugano, alla presenza di diverse autorità civili è 
religiose del Ticino è dell'Italia — fra cui 
spiccava la figura del Commissario 
straordinario del Governo italiano per 

la ricostruzione del Friuli Giuseppe 
Zamberletti —, della Regione Friuli-V G. e 
della Città di Lugano, L'indimenticabile 
presidente dell binte Friuli nel Monda, (OIttavio 
Valerio, aveva il gradito incarico di inaugurare 
il nuovo gruppo, tra gli applausi dei numerosi 
presenti. 

E per ricordare desnamente il 30° 
di fondazione che eli attuali dirigenti del 
soglalizio, con alla testa la presidente Dolores 
Bernasconi, hanno organizzato due giornate di 


anniversario 


deliziato innumerevali plate: 
ed è stato un onore e un 
erardle piacere vederlo e 
ascoltarlo di muovo a Città del 
Capo, Tutti i presenti hanno 
dimostrato com seroscianti 
appli musi di apprezzarlo tanto 
nella sua veste di cantante 
quanto im quella cli 


I festecgiamenti sono 
cominciati. SII li Ì la 

(SEIT la SANDI IMEessil 
celebrata dal parroco padre 
Michele De Salvia, conclusa 
da Lodolo con il canto dell'Ave 
Pai, nel salome 

appare chiato per il pranzo, 
olterto a tutti i soci dal 
Fosolîr, presenti il console 
Emamuela Curmnis e i 
presidenti di altre associazioni, 
la festa i andata ; avanti pi r 

nel corso delle 
quali Nadalini ha ufficializzato 
il Semi agio cli .| Lions I "lub 
di Lignano con quello di 
Milnerton, la signora 
Domenica Feruoci ha 
accettato con gioia il 

“friulana 
onoraria” e i dirigenti del 


x TESSERETE E 


d'informazione — all'indirizzo 


upnete lacazzettadelsudafrica net'Articolif2007/Set 
_2 htm — insieme ad un 


tembretArt_Z40907 


Fogolir, Fra gli ospiti 
Sabbladono ia Friuli 


Fogolir hanno ricevuto da 
Nadalini diplomi di merito 
inviati dal sindaco di Lienano 
Silvano Delzotto, con il 
seomiente messaggio: “Un 
caloroso saluto a voi friulani 
che avete portato un angolo di 
Fi LI li IN questa ILIESTA igliosa 
terra del Sud Africa, ma penso 
che vi sia rimasto un buom 
ricordo della patria delle 
vostre origini, Il cavalier 


LUGANO 


FOGOLAR DI LUGANO 


30° 





testa a emi tutti, soci è simpatizzanti, erano 
invitati a partecipare 

La manifestazione prevede a per sabato È 

otti torte, nella chiesa prepositurale dii Tesserete, 
on concerto della “Polifonica friulana Jacopo 


Tomadini” di San Vito al Tagliamento, diretta 
dal maestro Marco Rossi, che proponeva una 
ricostruzione musicale di una celebrazione 
liturgica del XVII secoli 

Domenica 7 ottobre, nella basilica del Sacro 
Cuore a Lugano, è stata celebrata una Santa 
Messa secuita da un pranzo com specialità 
friulane. Erano presenti alle celebrazioni 
domenicali del trentesimo il console senerale 
d'Italia a Lucano, 
direttore ili Friuli mi | Monella, Fabrizio ( imolat, 


Alessandro FPietromarchi, è il 





I triufami di Città del Capo hoiaeno festeggialo « 
il inrsole Emana Carne e uni delegazione provino di Lignano 


prezioso servizio fotocrafico è consultabile il testo 
che riproduciamo peri nostri lettori, privi di 
ti nnprder 


erano cià di 
seconda cenerazione, nati in 
Sul Africa. Il Fovolir Furlan 
ha ricambiato offrendo ai due 
ambasciatori del Friuli 
musicale e turistico il poster 
ufficiale del 25° 


a e 
in “marilenshe 


anniversario e 
altri doni. Gli onori di casa 
sono stati fatti dal pres dente 
Delio Colussi, dal vice 
presidente Luigi Campeotto e 
dal precedenti presi lente 
Alberto Talotti, al quale va il 
merito di aver avviato la 
lunshissima pratie a per far 
venire Heppino Ledalo a 
cantare a Città del Capo, 
quale contributo della Regione 
Friuli-V G. e del Comune di 
\rta alla cele biragzioni del 35 
anniversario del Fogolir. 
L'ultima canzone è stata 
dedicata da Lodolo alle tre 
friulane più anziane presenti 
in sala. Il prossimo 





on Baeppino Lodato il 25° ginmi 


Isidoro Nadalini, ambasciatore 
di Lienano nel mondo, che mi 
rappresenta, vi CONSegneTi ari 
attestati per il vostro 
eccellente comportamento, 
traccia di friulanità che Ta 
onore a tutta l'Italia». La 
maggior parte dei destinatari 
del ricomoscimento, com 
grande sorpresa del cavalier 
Nadalini, pure se friulani in età 
matura n° capaci gli esprimei zi 


Appuntamento del Fogoli (MI 
D SCSI 4 | patient é per 

di MTECTIECA = 2 dicer nbre 
all'Aereo Club di Stellenbosch 
In quell'occasione Grano 
clistribwiiti ai bambini i domi cli 
Natale 


IL FPOGOLAR DI GEKXOVA 


Il Friuli per i Balcani 


INCONTRA |Ovax DivJak 





Oltre cento persone il 3 ottobre erano assiepate tra gli scaffali di 
una nota libreria genovese, per assistere alla presentazione del 


libro “Sarajevo mon amour” edito con il contributo della 
Frovincia di Gorizia e della Camera di Commercio di Trieste, 
Un'ora e mezza di dibattito appassionato, tra un pubblico 
catalizzato dall'orazione del bravo professor Silvio Ferrari, dalla 
simpatia e dalla profi meità di Jovan Divjak e dalla 
professionalità del trwduttore Gianluca Pacinoci, Consensi 
unanimi per un testo che farà commuovere e pensare all una 
dimensione forse sconosciuta, ma molto vicino a noi, quella 
dell'ex Jugoslar ia tramottita da un secolo e più di comtlitti. Il 
Friuli-W G.. terra di convivenza pacifica tra centi di cultura € 
lingue differenti, potrà e dovrà essere un modello ideale per le 


giovani democrazie dei Balcani meridionali 


Daniele Martina 


n 
x 


LA GITA ANNU DEI 


FocoLàiR DI CESANO BoscoNE NE 


aEMONESE E 





IN YaAaL CANALE 


SPLENDIDE GIORN ATE IN FRIULI 





Claudio Arvati 


presklente del Fagohie di Cesano Bossame 


| iomposrati def Fogolir di Cesano Boscone diventi al mumicipio di Ponlebbi. A destra, ln celebrazione dell'enicarestio wi Laghi di Fusine, da Val Canale 


S ] numero di luglio di “Friuli nel 
UL Mondo” l'articolo che parlava 
del pranzo sociale del Focolir di Cesano 
Boscone (Milano) si era chiuso con la 
promessa di effettuare a settembre la 
tanto auspicata gita in Friuli. Ebbene la 
promessa è stata mantenuta e siamo qui 
per darvene qualche raecuaslio. La 
comutiva, composta da uma quaranta di 


persone, è partita da Cesano Boscone alle 


© di sabato 15 settembre e. di po aver 
caricato lungo la strada la nostra suida 
«pirituale, don Romeo Peja, si è diretta 
verzo la prima tappa, 
Chi sperava «li poter compensare 
l'alzataccia con un pisolino è andato 
deluso: don Homea, com la Sig 8 lita 
VEME ; dopo le preghiere di rito, ha 
intonato con la sua bella voce tutto il 
repertorio di canzoni giuste per 

una volta arrivati in territorio 
friulano, anzi ancora prima, ci ha 
incantato per due giorni con un'accurata 
descrizione storico rei ieralica dei lu chi 


Gemona del Friuli 


[occasione 


che stavamo attraversando, Dopo aver 
effettuato una breve sosta a Gemona per 
rendere a bordo la sienora Luciana 
Lomasti, friulana di Pontebba, srande 
amica del nostro Fogolir e organizzatrice 


DicioxaRrlo FRIULANO-BBRASILEIRO DI 


ANETI 


di tutto il percorso, logistica compresa, ci 
siamo recati a San Daniele dove al il TRUILIR 
visitato uno dei tanti salumifici della zona, 
con degustazione di prosciutto e vino. Un 
lauto pranzo. a base di prodotti tipici 
locali, consumato in un vicino 
agriturismo, ha concluso la mattinata. 

Nel pomeriggio è stata effettuata uma 
luna sosta a Venzone, una dei pavesi 
mastiormente colpiti dal terremoto, ma 
ricostruito esattamente com'era prima del 
sisma. Il presidente della locale Pro loco, 
Aldo Di Bernardo, con professionalità e 
competenza ci lea euiii lato attraverso il 
paese fino a raggiungere il duomo di 
Sant'Andrea opera del 1300, e la cappella 
cimiteriale di San Michele, della prima 
metà del 1200 nella cui cripta sro 
conservate k LILLEERERA ie, corpi i notabili 





del Inozo i cui scheletri sono stati così 
trasformati da una speciale multa 
endemica. A chiudere la giornata cena è 
pi roottamento im ut hotel ristorante della 
FINI 

I] mattino seguente, domenica 16 
settembre, fermata a Pontebba, davanti al 
monumento del maestro Arturo Zardini. 
autore e compositore di numerose villotte 
tra le quali la famosa e sugsestiva 


Broxpa®Òi E ALvINO MICHELOTTI 


Per le comunità del Brasile 


sere chel 
La vocabolari 
lalingn dosi 
all'indefessa attività di 
(nanni Nazzi (ricordiamo 
il Dictionnaire Frioulan, il 
Frivulam Dictionary, il 
Diccionario Friulano è il 
Furlansko (Cesky 
Slovnik]. si è da poco 
mmcchita gnurie alla 
pubbilicamone del 
Cicionario Friulano-Brasikiro di Anere Brondani 
e Alto Michelotti, edito dalla Fondazion Chase 
dai Furlans tal Mondi. Il lavoro — chie interesserà 
nori solo 1 prua dei friulani del Brasil: ma anche 
nealti di quelli chie vivono in aree dove si parta il 
l'impostazione che siamo 
abituati a fitrowvare mer cilali vozabolam di Ciani 
Noezi: scelta dei lemmi. corredo frascalogicn 
anbmetà delle neomoni metalinenistichte, Soc 
Seguendo questo spunto, gli autori riescono ad 
offrire allente e puntuali trasposizii ini dal fmulana 
al brasiliano, ampliando gli esempi in riferimento 
il espressioni di più ampio uso, facendo 
emergere particolarità riguardanti polisermie, 
opposizioni semantiche, erammuaticali, cor. 
Va seprialalo che anche in questo lavora, malgrado 
l'ausilio degli esempi, le carenze riguardanti cente 
indispensabili notazioni sulla struttura del fniulano 
sultano molto evidenti {indicazione del plurale di 
certi lemmi {c' “voli” ma mon wi” di 





portoghese bi: 











Lo 


è nd esempio 





più alto indice di 
frequenza, ira l'alino; ci 
sono eli infiniti dii verbi, 






bam le principali va 
delle loro coniugazioni, 
lanilo necessarie specie nel 


caso di vert irregolari, cor 
ece.ì. Somo cose che lm 
avuto varie volte occasione 
di segnalare in riguardo 
della pri «luzione di 
vocabolari di Cinanni 

Mazzi per esempio non vede che bisogno ci sia di 
inserire voci come “Ira” {tra Valtro nome 
tedesco] per scrivere “Drava” 
oppure “daelol” per poi scrivere “aielés aiclense” 
per ricordare che csistomo eli alsitanti di Aiello 
Ben altre indicazioni indispensabil 1 colla flesso 
numero di page, sesuendo meglio gli ineleci chi 
frequenza delle parole friulane si sarebbero potuti 
dare, allargando inoltre la serie degli indispensabili 
ekmenti grammaticali di cui s'è detto sopra Spero 
che si vorrà tenere conto di questo nella ssconda 
pane dell'opera Dicomano Braslere-Friulana 
che, mi dicono, sarà avviata fra poco, Auguro 
comunque che il presente volume rovi ampia 
dillusione e comtribuisca, con quanto di tanto 
prezioso più offre, i soslenenz ed a espandere la 
nostra parita tra i suoi “afeigados”. 

Nereo Perini 
iocemie di Anal ica 
delle lignee 





in altra im ib, 















“Stelutis alpinis” nonché di marce e 

(Tal iposizii rini musicali più r bamela Breve 
mà cloni e) incontro dun lia presidentessa 
della Pro loco, Francesca Buzzi, scambio 
di doni con foto di gruppo davanti al 
palazzo comunale che ospita. tra l'altro, 
un srande affresco del Morocutti con la 
clistruzione «di Pontebba durante la suerra 
del 1915-18 


esclusivamente 


Breve sosta a Usovizza, 


pn I fare LIE massio im 
rifornimento di prodotti locali, (uinci ci 
siamo recati ai laghi di Fusine, a nord del 
monte Mangart, dove don Romeo ha 

LI li burato la Santi ves SLI LN altarino 
improvvisato, in mezzo alla natura e com 
un cielo sereno a far risaltare lo splendido 
contrasto tra il verde dei boschi e 
azzurro del laso: è stato un momento di 
crande commozione e di grande serenità. 
Kipreso a malincuore il viaggio e varcata 
la {romtiera slovena Ì 
lo splendido self service del casinò di 
Kraniska Gora dove qualcuno ha tentato 
la sorte alle innumi revoli slot-machines 
Kientro a ezio Rioscone mella tarda 
serata: stanchi ma visibilmente soddisfatti 
i gitanti si sono lasciati con la speranza di 
partire a breve per una nuova sita, masari 
in primavera nel Basso Friuli. 


abbiamo apprezzato 


A KOVEMBRE SARÀ | 


ESTEGGIATEO 


Ottobre 2007 


SAN JI [ARGENTINA] 


Rinnovati 
eli organi 
direttivi 


Durante assemblea senerale 
dei sog, il Centro friulano di San 
Juan ha svolto le elezioni per il 
minna della Commissione 
direttiva del Fogolar. Gli 
incarichi sono stati così 
distribuiti: presidente. Eduardo 
Facchim: vicepresidente, 
Giuseppina Pellegrini in Vega; 
segretario, Alfredo Luis 
Sgeralimo prosegretario, Licia 
Nodari lesonere, Evelino 
Facchim; protesoriere, Luisa 
Stefani, Comsielieri: José Diaz, 
Carlos Banchig, Claudio Galante 
e Juan Carlos Facchin 
Commissione consultiva: Julian 
Battistella, Luis Fortunato Negro 
e Gino Zussino, L'indinizzo del 
Centro San luan è: Joan B. Jusio 
50(5}- Riv. 5400 San Jun - 
controfriulanosanjuanie vahoo.com. 
ur. 


” n & 
Dall’India 
eq n 

a Torino 
Dal 27 oftobre 
Fosolir di Torino propone nella 
propria sede di corso Franeta 275 
b. una mostra fotografica di 
Roberio Romanin intitolata 
“Passaggio in India” 
Con colon vivissimi, le immagini 
di Romamin descrivono gli 
sguardi, i tessuti, gli amimali, i 
tramonti, le barche, gli womini e 
le donne è le contraddizioni di 
un'India, culla della spiritualità, 
alle prese con una 
globalizzazione saloppante (per 
Intormmaz ioni: 
vw pet. ib fool - 
forolare arpoet.it). 


al 1E novembre, il 


iL 50” peL FOGcOLAR 


Preparativi a Resistencia 


A] Fopolir arcentino di 
i MHexishenea 

| foconfiriulanochac 
{@hotmailLeomi! fervono i 
preparativi per il 50° di 
tomadlazione. La e 
della comunità friul: ma si 
svolcerà dal 16 al 19 


runde festa 


novembre, Per l'occasione 
sarà distribuito un apposito 
sagliardetto con il lovo del 
“Foson friulano 
Hesistencia” realizzato con 
il contributo dell'Ente 
Friuli nel Mondo 





dina di 


abeti lora discendenti, 





Dal Friuli verrà recapitato in Argentina altro materiale utile ai 


festeggiamenti, diverse bandiere, 


carte scografiche 
frinlano, fra eni i dizionari italiano-friulano 


e materiale didattico in 


e friulano-spagnolo. 


Attualmente il Fosolàr di Resistencia è animato dalla seguente 





CMITISZIOni clireti Vil: 


Dianella A. 8. de Cortina, presidente: Dante Santi Cleva, vicepresidente; 
Rosana Bolsan, segretaria; José Lestani, tesoriere; Felipe Andrés Puppo 


vicetesoriere 


Antonbo Cero, 


Natalia Verri e Marta Garcia. 


I consiglieri sono: Horacio Marcelo Martina, Luis Flores, 
Eduardo Victor Dellamea, Miguel A. Solis Zampar e Italo 
Pietbo: com i upplenti Mariza Perez Tuidink, 


ilha Dellamea de Prieto, 


Ottobre 2007 


Proveniente da Illegio 
intemazionale d'arte 





Cronache friulane 


LIMI CAPOL 


Hoxa È 


DA ILLEGIO AI MUSEI VATICANI 


<> 


ANCIRI DELI 


i MOSTRA CAPO 


il pioese camico dove in 5 mesi ha re cistrato ben S0 mila visitatori, la mostra 
lie I. de rivelazione’ ‘approda nel cuore 
dei Musei Vaticani. Sarà allestita nel prestigioso “Salone SistinoT dal 15 ottobre al 7 dicembre. con 


oltre 100 pere provenienti dai prise ipali musei dl’ Europa e Stati Uniti 


La mostra» atea, 


Floriano su richiesta del cardinale 
segretario di stato del Papa, è ima variante ampli: iti 
cli ‘que :Îl; il proposte I in I. irmii & di LE aprile HI SE tte ‘mile. Il 
suo intento è invitare a rilectere l'ultimo libro del 
Nuovo Testamento attraverso una mirata selezione di 
capolavori. La parola “apocalisse” 
libro attribuito all'apostolo Giovanni, significa 

e ricuarda un cenere letterario 
profetico, riferito al senso della storia, del presente e 
di ciò che dovrà avvenire. L'Apocalisse, scritta 
probabilmente fra il FO ed il 45 d.C 
trascrizione delle visioni mistiche conti mplate da 
Giovanni evangelista durante l'esilio sull'isola di 
Patmos, nell'Egeo. AI di là dell'interpretazione 
storica strettamente li “rail all'epoca in eni fu scritto, 


rivelazione” 


il libro mette in risalto i valori eterni sui quali si basa 
la fede dei credenti di tutti i tempy. 
Una ricca selezione di opere tra codici, dipinti, 


sculture 


l'attenzione cli rl sartizti 1 questo complessa i 
particolare libro, in un itinerario spirituale clal IV al 


KE fil cola 


L'allestimento si articola in 11 sezioni; Giovanni a 
Patmos: La visione di Cristo; Il trono e l'anello: 1 
La dommna vestita di sole: 


due testimoni: 
e [uceitero: Il Giudizio finale: 


mostra «Apocalisse 
L'ullima rivelazione: 

glie nel Salone Sistino dei 
Musei Vaticani olire 100 capolavori, 
invitando 1 rileggere Vulvime libro 
Iblico attraverso un varegalo 
panorantà di codici, piuture su lantda 
lignea, pitture su tela, sculture, 
oppetti di oreficeria. incisioni è 
disegni, Tra i prestatori, il Lemvre e il 
(Ccemre Fompedou di Parigi, il 
Thyssen-Bonemirza di Madrid e la 
MSapilla Real di Granada, la Galleria 
Iret'qakov di Mosca le Gallene 
Razionali di Berlina, Budapest è 
Varsavia. la Basilica di San Marco di 
Venezia © gli stessi i Musei Vaticani. 
el percorso csposilin DS ammirano, 





tra le altre, opere del Beato di 
Li&hana, di Guido Reni, AJbrschi 
Dilrer, Luca Giordana, Cosmé Tura. 
Pedro Berruguete, Jacopo Bassano, 
Silbonsoa Cima, Salvador Dali Henry 
Matisse, Cilorgio De Chirico, imsseme 
ad una serie di preziose ed antiche 
icone russe e bizantine. 

Le pere in meosîira permetione di 
ripercorrere geografia e storia 
artiaticlee e spirituali d'Europa 
nell'intreccio delle tradizioni 
occidente e dOrienie, della 


callolicità., dellOrtadossia e del 


inonda luterami 1, ra Albo medicea 


Rinascimento, tra Barocco e 
Posimodernità. E il'ivita 
niporosamente in parallelo con le 
pagine della nivelazione del cepente 
di Fatmos tradotta da lui medesima 
in libro, in parola, e ritrasformata in 
visione dal genio di artisti e botteghe 
«di butti i tempi 

Il cuore della mostra è costituito di 
alcune opere e da alcuni cieli di 
particolare importanza per la storia 
delli rappresentazione artistica 

chell’ Apocalisse 

Aniziouio, fomte di ispirazione per 


utio l'immaginario artistico dei 








sronmossi dal Comitato di San 


oreficerie, incisioni e diseeni testimoniano 


La Genuisalemme 


Tarcisio Bertone, 


che dà il nome al 


UWirer, 


(osme 


è la 


celeste; Codici; Apocalvpsis in figuris; 
del XX secolo, 

Fra le opere esposte sh preziosi codici 
altomedioevali, da Treviri, Manchester e Lucca: una 
serie di preziose cd antiche icone, tra le quali spicca 
il maestoso Salvatore in trono della Scuola di 
Novgorod da Mosca i reliquiari da Aquileia, Tournai 
© A pusgrana; la serie di 16 incisioni di A 
da Bassano del Grappa 


Luca Giordano, I 
della Vita di Henri Matisse dai Musei Vaticani. La 
mostra, allestita nella prestigiosa sede del Salone 
Sistino, è inserita nel normale percorso di visita dei 
Musei Vaticani, 
“L'Apocalisse” 


Francesco Buranelli 
del CONO diplomatico della Santa Sede. 


ui 


tra le opere su carta. I 


INERTE 


friulani in pri legrinasrio a Roma, cuidati 


San Micheli 


IL CURATORE 


dall'arcivescovo di Udine, 
ottolme. li 


A MOSTRA NE 


ILLUSTRA 


ALISSE, 


LA Apocalisse 


Ibrecht 
Tra i alipinti, ijue sli dti 
Tura. cli Guido Reni. del Sassolerrato, di 
L'albero 


È stata inaveurata il 18 ottobre 
cardinale Tarcisio Bertone, che fu protasonista del 
solenne evento d'apertura ad Hesio, Al suo fianco, 
l'arcivescovo Giovanni Laiolo, sovernatore della Città 
del Vaticano, il direttore dei Musei Vaticani 

autorità vaticane € 

e 3500 


Pietro Brallo. 11 19 

I delevazione friulama lia partecipato sel VITI 
solenne celebrazione encaristica nella Basilica di San 
Pietro. A rendere possibile la trasferta romana è stata 


CONTENUTI E II 


ULTIMA RIVEL 


dal 


Valtellinese, 


MESSAGGIO 


L'ultima rivelazione 


La piove di San Flordano ad Iata IT% 
i Hi fencdha inoi smi PA porla 






shala prapes 
Ronn. ln atto 


sCccoli a venire, si ammirano 3 codici 
da Trier. da Manchester. da Lucca 
che miroaducono «icalmente il 


Visone nn Lima Seriplor um 





miamastico del promo millemmo 
crislianmo. 

La mostra, peraltro, ricorda che non 
nei cocdaci si incontra per la prima 
ralia apocalittica, nima 





welta l'iccmi 
nell'arte pakctocrnsnana, come 

uttesiano un reliquinrio-cattedra da 
Sup e cui pluiei dl TY eccolo 








provensenti dal Musso Pio Crsunano, 


parte del complesso dei Vaticani 
Altro “momento fore” della mostra 
Jc] aocasioni di Una seuardo 
l'insieme sull'Apocalise è la serie 


1h. Nel vicino paese 






"Sani Michele sconfigge Santana” di hose Linke 1° 
Palais, Avigeaee), la pinto pogino, parlate del pastorale delle 





db sprile di sellenmibme, # 
limentà sbesinta presso i Mussi Vaticani di 
4 osronlo, Maiste du Prill 
“di Pappano” 


di là incisioni di Dorer intitolata 
Apocalvpsis in fieuris, del 1498, 
prima versione illustrata a stampa 
del Resto, Un CRE di virtgosiameo 
imarrivatule, che oltretutto si può 
comprendere appieno soltanto 
riscoprendo la situazione storica, 
«nc ile È politica del monia e i 
fremiti è le profezie che 

percorre vano lEUropa alle soglie del 
1504) Esempio di continua 
rielaborazione dell'immagine sacra 
Uri Last bubdicrn tectogia 
cmmillenze rallimale e devozione 
popolare, niulse i mostra una seme 
di Kadonmne “apocalintiche”. 
prototipo della iconografia 


dell'Immacalila L'oncesione: ispirate 
dalla visione apocalittica della 
Donna vestita di sole, dodici stelle 
sul capo e la luna sotto i pix aci, 
mentre incombe un enorme « 
minaccioso drago saiamico. Tra 
queste Donne - fisure della Chiesa e 
spesso raffigurazioni di Maria — 
incuresisce 1) caso della tavola 
cguecentesca dal Musco Kazionale 
Ungherese di Budapest, 
rigorosamente attenta alla lezione di 
DChitrer ed al testo sacro, Quasi 
rivivendo bo sqpuarciarsi «bei chel 
narrato dalle pagine dell'Apocalisse, 
si prosegue poi nella mostra verso il 
Sun Michele che sconfigge Satana di 
Giuido Reni, dalla chies Kanii 
Maria della Concezione di Roma. 
Esempi non meno impressionanti. 
per levatura artistica, di questa 









iconografia, sono sene'altro il dipinto 
larocsco e lumineso di Luca 
Giordano, proveniente dalla 
Gamiitdegalere di Berlino. e La 
tavoli lignea tardopodica « 
raliimatissama di Josse Limferinni 











giunta in Vaticano da Avignone. 
Tra le icone. spicca il maestosa 
Salvatore in trono della scuola di 
Miwporox], proveniente da Mosca 


vera smes de canoni CCMTi pars Ivi 






degli icolni afi ortodossi. Ma anche 
un’'intensissima Majestn del 
Romanico catalana, opera lig 
maglio perfetto e qualche traccia 
dell'antica coloritura, strettamente 
impare nina con l'analogo Volto 
Samio di Lucca e con la iradizione 
del Crocrfissi vesti e triontanti, 








AZIONE” 





la Regione, di concerto con altri partner pubblici e 
privati, tra eni Poste Italiane, Vodatone 
Lehman Brothers e Fondazione Crup. 


reglito 


SMmcesi del inisiero pasguabe, Una 
vera Mvcelazione denera la 
rivelazione è lo spettacolare 
Reliquiario di Sant Eleuterio, da 
four m Belgio. 

falgendo lo spuardo all'arte 
moderna. da non perdere il ciclo di 
illusirazioni COME palo Co 
sorprendente ma studiata ingemità 
del tratto da Giorgio De Chirico, tra 
il 1941 e il 1977, e. impomente è 
vivacissimo, L'Albero della Vita di 
Henny Matisse, che chiude il 
percorsa Incuriosisce infine il libro 
Apocalypse. edito da Josef Forei nel 
1961 e benedetto da Giovanni 
XXIII chi FACE tele Dpere chi Serio 
artisti del Novecento — Bernard 
Bull 





ffet, Salvador Dali, Leonor Fini, 
Léonard Foujita. Georges Mathieu, 
Pierre-Y ves Trémois e Osip 
#'acdikame meditazioni 
mai lente, scaturite da eranadi lire 
del tempo — basti ira essi ricordare 
Jean Gitton —. Il testo di San 
CGilovanni — scelto anche per eli 
scenari d'ansia e mcerlerzza eracali 
dal clima di suerra fnedda di mi eli 
amni — fu trascritto a mano 

illustrato su 150 siderstonatiszirni fogli 





e h unisce a 7 


in pergamena scelli Ina trecent Lomila 
pelli di memione. Nella mostra in 
Vaticano, insieme al “libre più 
prezioso nl mondo”. si ammira & 
un acquarello realizato dallo stesso 
Salvador Dali, 'Hoste, del 1962, 
inedita interpretazione del cuore 
dell'Apocalisse da parte del macsiro 
del surrealismo, al confini tra 


niche 


Leobapia, misisza, ricerca formale 
polemica con la tradizione artistica 
passata, avanguardia è profezia. Una 
pra, tra k tante, di quanto 
FApocalisse abbia isparalo | gem cli 
tutta a temapi 


AMessio Ceretti 


curalore della mostra 


tà 
CA) 


SONO TRASCORSI 5 


CORDENONS RICORDA 


N | quinto ammiversario 
CI della scomparsa del 
wolessor Luigi Mantrin (1963. 
2002) “Cordenonese Doe” 
come amava definirsi, 

I ia IT diamo il percor LL] della 
sua vita, Dopo un'intanzia 
travagliata da malattie & 
dall'endemica miseria presente 
mei nostri pae zi in quegli ammi, 
conseme il cliplom: i magistrale 
cd inizia la sua carriera di 
maestro in uno sperduto 
paesino dell'alto Friuli. Di 
questa sua prima esperienza, 
trarrà non solo elementi «di 
positiva professionalità ma 
anche una carica di vivo calore 
umano, venendo a contatto 
con bambini è ragni 
bisoenosi di attingere 
all'insegnamento del maestro 
ma ricchi d'esperienze di vita 
pratica. 

Luigi Manfrin, pur gratificato 
da quell'incontro, contima gli 
studi e ottiene nel 1966 la 
laurea in Lettere è Filosofia 
iresso l'amiversità di Padova, 
Insegnando nella scuola media, 
ha la possibilità di esercitare 
non solo il suo magistero ma 


A GORIZIA UNA MOSTRA 


Da 150 
Dalle aaa 


ferrovia: con la Meridionale 
1857) e con la Transalpina 
1406): s'intitola così la mostra 
che, fino al fi sennalo 3008, a 
(Gorizia ricorderà il 150° 
anniversario 
dell'inauenrazione del primo 
i allecamento ferroviario tra 
Vienna e Trieste e fra il 
Litorale austriaco e il cuore 
del centro Europa di cui 
l'emporio triestino divenne il 
principale e fiorente porto 
commerciale. L'esposizione 
sarà anche la prima allestita 
nella nuovissima Sala mostre 
della Fondazione Cassa di 
Kisparmio di Gorizia, in via 
Cardueci 2, l'antica via dei 
Sienori nel cuore storico di 


VIAGGIO DAL 


4RKNI 


DALLA SCOMPFARSA DELI 


anche una profonda influenza 
morale nei ragazzi che vivono 
la difficile età dell'adolescenza. 
Esordisce come poeta nel 1967 
con la raccolta di poesie 
“Clepsydra” in dialetto folpo, 
cioé nel friulano di Cordenons. 
| audi interessi spaziano anche 
mella ricerca storica tanto che 
nel 1967 pubblica "Friuli 
risorgimentale. A Aspetti della 
vita economica, pi Nitica e 
sociale del Friuli prima e dopo 
l'annessione all'Italia”. 
Nom solo, si occupa pure della 
microstoria, in particolare di 
quella di Cordenons, 
diventandone il sensibile ed 
attento cantone, 
Lalgi si accosta anche al teatro 
e al cinema. Scrive vari sApgi e 
commedie fra le quali “Li 
pirulis de la giata” che verrà 
messa in scena con notevole 
successo, Compone la 
sceneggiatura del film “Friuli 
“6, Isola e Continente” sul 
ilevastante terte mato, 
seguendone anche la regia. 
Nel 197% pubblica “Cenl'amni 
di tempo libero a Cordenons" 
seguito poi nel 1980 da “In 


RICORDA FIKO 


"INSEGNANTE E 


i GENNAIO 


I Aia 
dti 


inemoria del caro estinto” 
riferendosi al piccolo è 


prezioso fiume Noncello che le 


esigenze d'oggi minacciano di 
Si iftocare, Mtre forme d'arte 
incantano Gigi. Acquerelli, 
carboncini, tempere ed ali, lo 
aiutano a tradurre su fogli e 
tele la sua visione del momo 
I suoi lavori verano esposti 
in numerose mostre, 
ottenendo lusinghieri successi 
anche durante id amni cli 
stuclio trascorsi negli Stati 
Uniti. Nel 19590 viene eletto 
consigliere pri winciale, carica 
che eli permette ili occuparsi 
della difesa dell'ambiente che 
tanto amava, Nel 92 nasce 
“Nos”, wlume che rievoca 25 
secoli di vita cordenonese. 
Ma la poesia resta la sua 
grande passione, 
Ed è con toccanti versi in 
dialetto che descrive, attento è 
delicato nel tratteggsiame i 
caratteri, la sua gente e le sue 
emozioni. Assieme alla moglie 
Maria Luisa Appi, pubblica nel 
LUAT 
volume plur ilingue pel 
l'infanzia, curandone anche le 


Voci di CHSO IN , 


4CRITTORE, 


Ottobre 2007 





FPROFORK DO CONOSCITO E 


GIGI MANFRIN 


e 
Ra, RL: 


DELLI 


ANIMA FRIULANA 





Cordemans, stopude Connane del Frimi occidentale per nero di abilanti, La foto di Assunta 


Ramor è tratto dal valmie “La proviche dl Pordemaae: compeadio d'Europa”. catita 


dall'Ammninistrazione provincie 


illustrazioni, La sua continua 
necessità di indasare è carpire 
l'anima della sua gente. lo 

ini luce Pai ‘ivepe ui SET e di 
poesie dedicate ai tanti 
“piardus”. Fra queste “La Rina 
de li strassis” con la quale 
consecuirà a Barcis, nel 2006, 
il premio di poesia Malattia 


L'AXNIVERSARIO DELLA FERROVIA MERIDIONALE 


anni nel cuore dell'Europa 


(Gorizia, Nel vecchio palazzo 
del Monte di Pietà, sono stati 
ricavati oltre 6001 metri 
quadrati pertettamente 
attrezzati e dotati delle più 
avanzate becnolesie di 
protezione, 

La mostra sulla 7 ransalpina 
oftre ai visitatori più di 300 
pezzi, tra «dipinti, disegni, 
stampe, progetti, manifesti e 
clepliant per la più inediti a 
C'OMmuuemee gue TTiati esposti im 


Italia. Verranno proposti anche 


vani app foandimenti, tra emi 
quelli lesati alle fiere 
ell'ingegnere veneziano Carlo 
GChega e del manager prestato 
alla politica Carlo Lodovico 
von Buck. Fra eli indiscussi 
protagonisti dell'i imponente 
infrastruttura ferroviaria, vi è 


SUDAFRICA AL FRIULI 





=} 


U grande cosimilore di Firlungo {Wits d'Asioì, Garcomo Cecoui, insieme alla frangia a 


Bemiista Bisinco (Slbovemdii, ef 1904 


Fu fn a lneolare Fiden dello fica ferroviaria 


attraversa | Tauri, le Coravanehe è Bobini. La foto di Mikau Lusser appare nello splemdido 


velmne iniiagne di Erin Sort 


Elinvnosli Bohinfokega predora $ Che 


Geleimnise des 


Wochrbeneranate | misteri deo gaberia di Belkin Orma Sola, 2006) 


anche l'impresario di Pielungo 


di Vito d'Asio Giacomo Ceci 


connazionali li residenti. Una 


(1835-1910), insienito del 
titolo nobiliare di conte di 


nel I00% 


della Vallata, 

Nel 20014, la Piccola Biblioteca 
di autori friulani (Biblioteca 
Civica «di Pordenone) pub blica 
il volume © ‘Rent de ciasa, la vita 
in versi”. Gieî Mantfrin, dopo 
una lunga malattia, lascia la sua 
cente e il suo amato prese Ti | 
settembre del 2008, 


Maontececon dall'imperatore 
asburgico Francesco Giuseppe 
per le sue straordinarie 
costruzioni, dalla calleria di 
Bohinj i in Slovenia (per la 
ferrovia Transalpina) ia que "ll; 
dell’Arlbere in Tirolo (10,2 
kml. Una sezione della mostra 
è composta da modelli di alta 
qualità di treni che 
viagolavano e viaggiano sulle 
due storiche lince ferroviarie. 
Pezzo forte sarà un disegno di 
3 metri per ] che ritrae 
Trieste, la ferrovia 
Meridionale, la Transalpina 
sulla stondo e al centro, nel 
porto, la motonave Gorizia, 
Gli orari di visita sono: sabato 
e festivi: 10-13 / 15-19; 
mercoledì, giovedì, venerdì: 
15-14, Per visite scolastiche e 
di gruppi organizzati è 
possibile concordare anche 
altri orari, rivoleendosi alla 
Fondazione Cassa di i isparmio 
(1481 SA7197 - 0481 537111), 


il ritorno in Italia. Il piano si è finalmente 


Per 300 film italiani 


film italiani hanno lasciato 

Tr ecento ; le coste del Sudafrica il 12 
arosto a bordo della nave mercantile Msc Benedetta 

e, dopo essere approdati al porto di Rotterdam, sono 
arrivati alla Cineteca del Friuli 
www.cinetecadelfriuli.org), destinazione finale del 
carico, dove saranno conservati. Si tratta per lia 
maggior parte cli film in 35mm della seconda metà 
deeli amni Settanta. “emigrati” poco dopo l'uscita per 
PASEne proiettati nei circoli italiani di Città del Lapo 
e di Johannesburg, a beneficio delle comunità di 


volta utilizzate, le copie furono 
abbandonate in um Ballate per 
oltre 20 ammi e quando lo 
spazio servi per altri scopi, a 
salvarle da un destino segnato fu una telefonata del 
proprietario all'allora direttore del ( ape Ton 
International Film Festival, James Pollev, che a sua 
volta informò Freddy Ogterop, al tempo 

Rana cella sezione film e video presso la 
biblioteca provinciale di Città del Capo, Questi fece 
trasportare le pellicole alla biblioteca, dove 
soggiormarono per altri £ anni. Verificato che 
mancavano di sottotitoli inelesi e non risultavano 
pere iù utili per protezioni loc; ili. Liette: rop pe nisi che 
la loro unica speranza di sopravvivenza sarcehbe stato 


comeretizzato grazie al contatto tra Ogterop e Marina 
Mottin, da anni collaboratrice della Cineteca del 
Friuli e delle Giornate del Cinema Muta di 
Pordenone, che ha fatto da tramite a tutta 
l'operazione, La collezione, completa di manifesti è 
locandine promi zionali arrivati a Gemona insieme 
alle pellicole, comprende diversi titoli di Damiano 
Damiani, Franco Giraldi, Sergio Corbucci, “Portiere 
di notte” di Lilima Cavani, “Profondo rosso” di 
Dario Arsento, ma anche film di Lattuada, Leone, 
Liszani, Larigi Magni, Ermanno Olmi, Dino Risi, 
Steno, Luigi Zampa, animazione e molti polizieschi. 
Tra i film stranieri in edizione italiana. una ci pia «li 
"Ventimila leghe sotto i mari” di Richard Fleischer e 
“Dersu Uzala” di Akira Kurosawa. 


Uttobre 2007 


«Pasolini ci ha insegnato a parlare e a scrivere 
nella “lenga furlana di Clasarsa”, quando a 
scuola il maestro ci seridava: 
italiano e non friulano!” Ed era una lingua che 
fino allora nessuno TUEL mai useto se non tn 





“Animali, parlate 





I friulani di Mario Blasoni 


)vidio Colussi e °° 


famiglia», Alunno alla scuola privata di Pier 
Paolo negli anni della guerra 1943-45, 
funzionario Zanussi e poi imprenditore in 
proprio fino agli anni ‘80, sindaco di Casarsa dal 
1064 al ‘74, poeta e scrittore (attualmente cura lo 


‘ademiuta” 


Strolic della Filologica), Ovidio Colussi è il 


testimone (l'unico rimasto assieme a Nico 


18 febbraio 1945 


Pier Paolo Pasolini ina scolani e anni È l'invisagine cite Ovidio Calbssi ita scelto per la copertina del suo Libro “Memorie di in avademi” |Faologica (rictana e Comune di Casaraî, 
1005). A destra, i giormalisia sdimese Mario Blisoni, amore di questa mabrica intagurata nel mumero di selleneiee, con un articolo dedicate a Sfrwizlao Nievo 


Davanti alla sua villetta di via 
Piave, appena fuori dal centro, 
sorge il nuovissimo Teatro 
*aolini, che la comunità 
casarsese ha voluto costruire e 
dedicare al Maestro di quegli 
anni lontani. 
Tra libri, documenti, ritagli e 
manoscritti che affollano il 
luminoso studio in mansarda, 
Colussi privilegia le carte di 
allora e mostra — con 
commozione e orgoglio — i 
quadermi e i fogli con le piccole 
correzioni a matita fatte dal 
giovane laureando che gli 
allievi, chiamavano 
“professore” anche se aveva 
solo pochi anni più di loro. «Ci 
diceva: il friulano è una lingua 
e non un dialetto e ci faceva 
scrivere pensierini è poesie. 
Era educato, comprensivo, mai 
uni MMpromeTt, mati alzato la 
voce. E le lezioni ce le faceva 
pagare pochissimo... (Juanto 
agli scandali, ai processi, a tutto 
quello che gli è capitato poi, 
noi l'abbiamo saputo, 
indirettamente, molto tempo 
dopi ra, 
Ovidio è nato nel 1927 in una 
famiglia contadina, penultimo 
dei sei figli {eli cui cinque 
miaschi) di Sante e Gemma 
Colussi, «Finite le elementari, 
allamni ero troppo piccolo 
per andare nei campi, così ho 
fatto il ripetente volontario 
della quinta, Foi mi hanno 
mandato a bottega dal fabbro 
Berto Nicul, ma dopo un anno, 
sragie a un coadiutore di 
Casarsa sono finito dai salesiani 
a lorino, Per paco, perché è 
cominciata la guerra e i 
hombardamenti mi hanno 
costretto a tornare a casa». Ma 
anche Casarsa, col ponte € la 
ferrovia, sarà presa «di mira 
dagli aerei anglo-americani. 
Nell'ottobre 1943 il siovane 


Pasolini, sfollato da Bologna è 
poi dalla stessa Casarsa, apre la 
sua scuoletta privata nella 
frazione di San Giovanni, 
coinvol lo come insegnanti 
gli amici, maestri elementari, 
Hartotto e Castellani e alcuni 
ufficiali rimasti bloccati in 
naese dopo l'armistizio e 
|a tedesca, E come 
allievi gli studenti — dalle 
medie all'avviamento, dal 
sinnasio al liceo — che, in 
quella situazione, non potevano 
andare su e giù a Udine o a 
Pordenone. «Mi insegnava 
italiano. Nel ‘44 ho potuto 
superare l'esame di terza 
avviamento e poi, finita la 
guerra, completare gli studi 
diplomandomi perito 
meccanico al Malignanie. 

Ma le iniziativa di Pasolini per 
il gruppo dei suoi ragazzi non si 
limitavano alle lezioni 
senlastiche. Oltre ai corsi di 
friulano, la domenica 
pomeriggio in casa Colussi si 
ascoltava musica (lui e l'amica 
Pina Kalz, insegnante al 
conservatorio di Lubiana, al 
violino, Castellani alla chitarra) 
Fer reoitare © cantare im 
friulano riuscì a metter su una 
piccola filodrammatica e un 
coro, poi addirittura una mini 
compagnia di “Arte è spettacoli 
vari”. Per riunire e dare corpo 
a tutte queste attività nacque, 
appunto, l'Academiuta di O 
furlana. Dieci i fondatori: con 
Pier Paolo, il cugino Naldini, 
Bortotto, la Kala, Ovidio 
Colussi e suo fratello Ermes 
(lascerà presto il sodalizio, 
emigrando in Australia e poi 
Farà l'imprenditore a Casarsa), 
Bruno Bruni, Fedele Girardi, i 
pittori Federico De Rocco e 
Virgilio Tramontin. De Roceem 
disegnò il loro del sodalizio (un 
cespo di ardilit) e precoce 


fotografo Elio Ciol, allora 
quattordicenne (diventerà 
presto quel maestro 
dell'obiettivo che tutti 
conoscono!) immortali il 
gruppo di fondatori e allievi sul 
prato di Versuta, davanti alla 
chiesa di Sant'Antonio Abate, 
dove il gruppo si dava 
CONveno, Nell'aprile Id usci 
il primo Strolieut, con prose e 
poesie dei ragazzi di Pasolini, 
«entusiasti» — come riju te esi 
Colussi — di questa 
emozionante esperienza 
letteraria. [attività 
dell'Academinta prosegui fina 
al 1947, quando uscì l'ultima 
pubblicazione, la quinta dopo 
quattro Stroligut, col titolo di 
Quaderno romanzo. 
Memorabile fu la “spedizione” 
a San Dimiele il 21 settembre 
‘45, al congresso della 
Filologica, per cercare di 
vendere il terzo Stroligut della 
serie, appena uscito. «Pier 
Molo, Castellani, Girardi e io 
partinimeo in bicicletta con un 
puucco cli quasi trecento libretti. 
AL congresso, che delusione! 
Offrimmo, cirando per ore tra i 
partecipanti. il nostro Stri ilignat. 
Qualcuno lo sfogliava, 
qualcuno chiedeva: Che roba 
zeela? Cosa costelo? E la 
conclusione era la stessa No 
grassie! A un certo punto, però, 
uno dei delegati chiamò 
Pasolini vicino a sè, si alzò, fece 
fare silenzio e disse: “Vedete 
questo giovane? Farà malta 
strada. Tra non molto sentirete 
parlare di lui. Comperategli lo 
Strolieut”, Era Chino 
Ermacora, uno che — oggi lo 
chiameremmo talent scout — di 
Pier Paolo aveva capito tutto. 
Ma, nonostante la “spinta” del 
noto giornalista, il bilancio... 
cconamico della ciornata tu 
COMUNQUE nesativo: 





vendemmo appena una 
trentina di copie». 

E nel 47 l'incanto si ruppe, 
Nella politica italiana soffiava il 
vento della "TUErra fredda” è 
anche in piccole realtà come 
San Giovanni e Casarea si 
UTRSEro le harmiere ideologiche 
«Pasolini si iscrisse al Pei, 
mentire noi ragazzi sravitavamo 
intorno agli ambienti cattolici. 
lo continuavo a portargli a 
vedere le mie poesie, i quando 
insegnava alle medie «ti 
Valvasone, ma nom ci si 
incontrava più» Foi nel 1544 ci 
fu il noto “scandalo di 
Ramuscello”, che indusse 
Pasolini a lasciare il paese, con 
la madre, e a trasferirsi a 
Roma, Colussi nel "50 si è 
diplomato al Malignani, poi è 
entrato alla Rex dove ha 
lavorato per 13 anni. Ebbe un 
eccellente rapporto col 
cavaliere Lion Lino 
Zanussi e divenne prima 
caporeparto, poi direttore del 
settore Grandi cucine, «Ti 
manca solo ci fare il parome, oli 
disse il grande imprenditore. 
Detto e fatto, Ovidio si è messo 
in proprio, come accennato, 
producendo, a Casarsa 
attrezzate per sale operatore 
e impianti di sterilizzazione 
avevo 120 operaie), 
Un'esperienza che lo ha 
portato a viaggiare (Europa. 
Stati Uniti, Sud America) e si è 
conclusa nel 1883, Ma ha fatto 
anche altre attività, tra cui 
l'amministatore di società. Ed è 
stato sitdaco per un decennio, 
contribuendo alla ripresa e lo 
sviluppo di Casarsa dopo le 
distruzioni della guerra (in uno 
dei più feroci bombardamenti 
alleati, il 4 marzo ‘45, ha perso 
il padre e uno zio, uscendone 
ri da per miracolo). 

Fu proprio quanil'era sindaco 


Naldini) di una stagione irripetibile della cultura 
friulana: l'Academiuta pasoliniana, costituita il 


che ha rivisto, due volte, 
Pasolini. Nel 1965, sul treno, 
mentre andava a Roma, per 
alcune opere pubbliche: Fier 
Paolo si preoccupò per la tutela 
ambientale della “sua” Casarsa. 
La seconda volta fu nel 1969, 
quando il poeta-regista girava il 
film Medea. oi la I “allas, al 
Grado e venne a salutare la 
madre, «C'era una piecola folla 
in piazza, davanti alla casa 
Colussi che ko aspettava. La 
grande cantante firmava 
autografi e a mia moglie, che 
non si trattenne dall'esclamane: 
“Ma a é tan pi bela di chel a 
somea tai cines!”, rispose 
sorridendo: Oh... grazie 
signora!, dimostrando di capire 
anche il friulano». 
Ovidio Colussi ha compiuto Mi 
anni lo scorso sennaio. Rimasto 
vedovo nel ‘98, dopo 45 anni «di 
matrimonio con la codroipese 
Nives Piccini, ha tre figli: Gina 
che insegna lettere a Roma, 
Paola medico a Vicenza è 
Bernardo commercialista a 
Pordenone. E quattro nipoti, 
Il suo hobby è curare il 
giardino (e l'orto) di casa, ma lo 
chiamano a parlare 
dell'Academiuta (presto andrà 
al Fogolàr di Roma), vengono a 
cercarlo gli studenti, persino 
dagli Stati Uniti, per le tesi 
pasoliniane, Dal 1450 dovrebhe 
fare il pensionato, ma scrive 
ancora, come ha fatto in tutti 
questi anni (sempre nel 
friulano di Casarsa) onorando 
gli insermamenti del Maestro, 
Raccolte di poesie e romanzi, 
tra i quali vanno citati almeno 
Il Faròn, un “ritratto” di Lino 
Zanussi, e Il Filustrat, sul 
servizio militare dei friulani 
sotto l'Austria. Infine, Memorie 
di un accademico (in italiano è 
friulano) nel 2005, Ha vinto 
molti premi (Filologica, 
Cortina, San Simone) 
Una laureanda di Latisana, 
Silvia Bertosso ha fatto uma tesi 
su cli lui, su “il contributo di 
Ovidio Colussi alla storia del 
romanzo in friulano”. 
Tutto all'insegna 
dell'Academiuta? «Direi di sì, 
anche se sono passati 
sessant'anni, Ricordo sempre 
che Pasolini, quando Bortotto 
in una lettera gli chiese se 
l'Academiuta dovesse 
considerarsi chiusa, finita, gli 
rispose: fin che resterà attivo 
anche uno solo dei suoi 
componenti, vivràle. 

Cal “hiessiggera Nennele” de 10 selle 
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RACCOLTI IN UN VOLUME 1 


PESARIIS E I SUOI EMIGRANTI 


lungo amministratore pubblico e sie occupato gi 
massimi livelli del fenomeno migratorio, presiedendo 
l'Ente regionale migranti. 
È stato inoltre pre oside ente del Consorzio per la Scuola 
mosaicisti del Friuli di Spilimbergo. 

I libro “Nel loro tempo ed oltre" si apre con la 
prefazione del presidente dell'Ente Friuli nel Mondo, 


Grior nio Santis, che pubblic hiameo intecralme mie. 


Sono stati raccolti in un elegante volume i racconti 
di Nemo Gonano apparsi nelle ultime annate di Friuli 
nel Mondo, all'interno della rubrica “Punti di vista...” 


inaugurata nell'agosto 2005 


L'opera s'intitola “Nel loro tempo ed oltre” e presenta 
anche le illustrazioni del diseenatore di Spilimbergo 


Francesco Bisaro 


Uomo di scuola e di cultura, Nemo Gonano è stato a 


Il nostro periodico aveva instaurato 
da tempo una collaborazione con 
Nemo Gonano per una serie di 
articoli-racconto che, mese dopo 
mese, uscivano su “Friuli nel mondo” 
in un'apposita rubrica. 

Accanto alla “storica” valutazione 
positiva per il giornale e per la sua 
funzione, molti appre zzamenti ci 
giungevano da più parti anche per i 
raccomti, giudicati una sorta di atteso 
appuntamento fisso. 

Fer questo motivo abbiamo pensato 
di raccogliere quegli scritti in un 
libro, in maniera che essi non 
andassero dispersi, come fatalmente 
succede quando sto affidati al rapido 
consumo che è nella natura stessa 


“PUNTI DI 





VISTA... DI 





Giorato Samiuz riceve fa pria coma del volnue di Nemo 
faougno ce raccoglie | eicconti della rubrica “Panni di 
visti...” 


NEMO GONANO 


APPARSI SU “FRIULI NEL 


di un giornale. 

I racconti si collegano, quasi tutti, al 
mondo deeli emigranti anche se 
l'autore, all'interno del volume, ha 
costruito delle ripartizioni per temi 
che sembrano discostarsi dal filone di 
fondo. Ma è un fatto apparente. 

A ben vedere si scorge che quasi tutti 
i personaggi del libro sono stati 
emigranti. Se ciò subito non appare è 
perché sono stati fotografati in fasi 
diverse della loro vita, E evidente, sd 
esempio, che le guerre costringono a 
focalizzare certi aspetti delle persone 
e a mettere in luce certi episodi. 
Altrettanto si può dire della vita di 
paese con i suoi piccoli 0 grandi 
eventi, Unica eccezione forse il 


MONDO" 


Ottobre 2007 


La 





simpatico prete che, peraltro senza 
troppi sforzi di fantasia, è facile 
immaginare in Parrocchia confidente 
dei problemi di mariti lontani e di 
mogli lasciate sole ad allevare i figli. 
di soldi che arrivano e soldi che non 
arrivano, partecipe testimone di 
partenze dolorose e di ritorni a volte 
troppo tardivi. Il libro è piacevole, 
mai appesantito da chiose culturali 
che l'autore s1 è ben guardato dal 
fare, consapevole com'è che i lettori 
sono interessati si a uno squarcio di 
vita e di vite del passato, ma non a 
riflessioni sociologiche che sono 
proprie di altre sedi. 
(alonso Santuz 
presidente di “Friuli nel mondo” 


TE ANTOLOGIE “FRIÙL DI YVUÉ E DI DOMAN", PAR CURE DI EDDY BORTOLUSSI, UNE VITE D'IMPEGN FERBINT A PRO DE PATRIE 


IL FRIUL DI LELO CJANTON 


In pratiche, 50 agns di ativitàt leterarie a pro clal 


Par rindi onòr e merita Lelo Cjanton, ven a stili a 
une des vos che plui a fonts a ùn esprimilt — come 
sjornalist, cOme porte, come critic, comme sceritàr, 
come autòr di teatro, come grant organizadòr e 

il sens vît de furlanetàt te 
seconde metàt dal "900, la Societàt Filologjiche 
Furlane e à dit aes stampis e presentiit, in ocasion 
dal #4m Conerés, che si è tiemiit a Feagne domenie 
aî 30 di setembar stit, une preseade antologjie di siei 


operadir cultura] 


Chi vuol conoscere ogni lato della 
personalità cremiva di Ayureho 
Cantoni che da sempre ha 
friulanizzato il suo nome in Leo 
Canton, legga l'antologia dei su0i 
senti, Fri] di vu e di doman, E 
stata pubblicata dalla Società 
Filalogica Friulana. e la scelta è ssata 
operata com sapienza ed equilibrio 
da Eddy Bortussi. E malto 
probabile che la lettura serva a 
mettere a fuoco meglio una delle 
personalità più nicche di idee è di 
iniziative della letteratura friulana 
del host bennga, È servita anche a 
me. Lelo Canton, attivo ormai dal 
1949, ha lui stesso contribuito a 
disegnare un'immagine precisa di sè, 
quelta dell'intellettvate frivlame 
combattiva, sempre disposto è 
spendersi e a rischiare qualcosa, 
sempre piuttosto polemico, bastian 
contrano, come un guardiano che 5 
stà dato il computo di definire è di 
difendere il patrimonio della nostra 
cultura, Com i suoi interventi 
sembrava mettere n evidenza 
sopraluo le cose che nom 
accettava, che offrivano il fianco o la 
schiena alle sue critiche, impegnato a 
porre paletti di confine 

kia legge riga l'antobogia ho dama 
rivedere nom di poco la mia sdea 
sull'amore. Son quella sullo scrittore 
{La fortune mi è parso a suo tempo 
uni libro malta bello], ma prattostice 
quella sul carattere, Cantoni, con le 
sue argomemtazioni, le sue riflessioni 
letterarie, culturali, sociologiche, 
storiche, psicologiche, non prive di 
qualche metafora umoristica, ma 


l'ache” 


sempre serie nel disegno generale, 
ricsce a creare, a dare im pessione di 
aver cosrnito un ssscemia di |pertriae no 
e di giudizio sul mondo friutamo. 
Cantoni non è né un anarchico alla 
fmulana, né un narciso, come lo era, 
per esempio, Farolnt, [grande 
artista, ma anele crande 
egocentrico]. Cantoni non ha la 
debolezza di parlare di sé € pro 
domo sui, Cit che gli sla a quare è 
soprattutto l'identità friulana, di coi 
lia un concetto complesso, ma nitido 
e precisa, Mostra di conoscere bene 
le ragioni per cui, fino a ieri. o der 
l’altro, il friulano si sentiva sotan. 
Miseria, feudalesimo contadina, 
muerte, invasioni, emigrazione, 
povertà della terra, distruzioni, 
violenze subite di ogni pemere, 
avevano detenminato quasi 
fatalmente, quella condizione dello 
spirito, almeno fina a tutto 
Porrocento, Prima da culturale e dii 
letterario v'era stato ben poco. 
Ermes di Colloredo {di famiglia 
dalle onigini tedesche, ma 
perfettamente Inulamezate), 
Latenna Percota, novellatrice 
bilingue Ma ambedue nobili e 
proprio per questo immuni dal 
sendirsi sotans Zormuiti non è mai 
ricordato: la zones è nliulale 
decisamente dalla letteratora 
firulana contemporanea, e dal 
gruppo di Risultive in particolare 
Dopo la prima guerra mondiale ci 
furono scrittori come Lorenzoni è 
Carletti, e ci fu soprattutto la 
fondazione nel 1915, della Filologica 
ha la liquidazione pressoché totale 


a intitulade 
sil Cini AE, 


“Academiuta di lenga furlana” 





Aurelto Coloni (Leo Camion) 


del'avtolagia "Fr di va e di doman” 


del sentimento di sotans fu dopo la 
seconda guerra mondiale. Per 
Canton il vero padre della patria 
culturale friulana fu Giuseppe 
Marchetti, sacerdote coltisimo è 
tuttologo entusiasta della mostra 
cultura. II Marchetti e la Filologica 
per Lelo sono entità lominose come 
fari. A essi la cultura friulana cdiewe 
malissimo, Ma a me pare che ss 
debba parecchie anche al Cantoni, 
perché lo seritiore ha una forte 
tendensa a riflettere sui fotti della 
culira anche 111 rapporta alla 
sncaelà Disegna le problematiche 
con maodi incisivi, precisi, con misura 
c con equilibrio, 

Le sue lellere 0 i suai brani non 
sono predigis dal mwini (è un titolo 
di un libro del Marchetti), ona 
argomemiazioni condotte con logica 


“Friùl di wué e di doman' 

curade e metude adun di Eddy Bortolussi, 
U Di al à serutinit putropis rivistis dal dopovue re Im 
Ca, e cjape dentri dute une sielte di serits che a van 
dal 1949 (cuant che Lelo, cun Dino Virgili e altris 
scritors furlans al fondî a Feaene il eTup leterari di 
“Risultive”, che al fo in pratiche la rispaeste “di ca da 
fondade di 
Pasolini a Cjasarse tal 1945) ae fin dai agns "0 


Lari Edding Borializsi autare 
che raccoglie ua 
scelta del sodi scritti friveliei, alla presentazione di Fagagna 


cli wuéi 


Filologica”. 


stringente, 
convingemie, 
comballva nina 
equilibrata. Cantoni è 
un po' Orazio Corlîte 
della cultura friulana. 
che egli dilende non 
solo dai pericoli 
contingenti e di 
modesta dimensione, 
mi anche da quelli che 
apparlernigoma 
all'andamento 
generale del nostro 
tempo, consumisiica, 
tecnologica, 
cocemivamente rivolbo 
alla prassi, Come ho 
accenno in Cantoni, 
altre che lo sentore è 
l'invellettuale che sa organizzare nel 
modo migliore ragionamenti e 
riflessioni, si scorge anche il 
socinogo, che analizza | atti salienti 
della società comtemporanea, 
ovviamente sempre in rapporto alla 
cultura friulana, Cantoni appartiene 
a umaren ideologica spiritualistica, 
Non cento di lipo scoperlamente 
religioso, pur se Cantoni ha il 
massimo rispetto per le forme anche 
rituali della nostra religione e ne 
subisce le suggestoni nella sua 
narrativa (specie quella natalizia), cli 
cui l'antologia contiene alcuni 
esempi, Uno dei suoi iimori è che 
l'umanità sin sempre mi 
determinata dalla diffusione e dalla 
moltiplicazione delle macchine. Liù 
nello Sirolic furlan degli anni 50 e 60) 
cgli (miulanizza, per così dire, ke 


Friùl e de marilenehe furlane! 

La opare è je stade recenside dal seritor Carlo 

Seo irlon sul cuotidina udinés dai 21 di otubar, Chi sot 
l'articul di Scorlon, che al jere intitolàt “Ecco Fri] 
«di doman - Lelo Cjantom în difesa 
dell'identità friulana - Gli interventi del combattivo 
intellettuale in um'antaloia pubblicata dalla 


previsioni degli scrittori profetizi 
ingk LA eli anni HI, fpo I luxley, 

Mi 21 e Ckrwell. 

La sua preoccupazione è la stessa, 
ossia che l'uomo del futuro diventi 
una sorti di rota, perdendo quasi 
del tutto la sua spantualati. E da 
spiritualità comsiste nei valori 
universali e nella identità friulana 
autentica. di cui Cantoni indica ke 
fonti fa natura, la bellezza, Vetlca, 
ma viste secondo l'ottica particolare 
del bcstro inconscio collettiva) è il 
suo medium privilegiato, il 
linguaggio inulamo, Sodo quelle è 
adallo a esprimere il mero sapore di 
quella identità. Il veneto udinese per 
Cantoni non ha mai prodotto nulla 
che possi essere inserito nell'ambito 
della bellezza. 

E l'italiano? | friulani. sccondo 
Cantoni, se ne servirono malamente, 
per salire nella scala soglale, a per 
fini pratici, In molli casi fu 
certamente così, caro Lelo, Ka non 
sempre, Non necessariamente. Nel 
mio caso certamente no E il caso di 
Pier 1 uigi Cappello, che ha scritto 
poesie di sostanza eutopiea, come bo 
giudichiameao? Duque Friiil di vué e 
di doman è un'amologia di scritti che 
offre non solo consistenti campioni 
delle qualità creative di Camlon, una 
dei decani, com Novella Cantarnulti, 
della letteratura friulana, ma serve a 
chiarire le idee sull'identità friulana 
anche a chi non è sempre d'accordo 
del tutto com lor. i 






Caro Soon mM 


IMessagaro Venelo, 21 ottobre 2IOTI 


Ottobre 2007 


FESTEGGIATO AD AUCKLAND UN EMIGRANTE 


LA STORIA DI VELIO PIANI 


23 i di Velio Pianina 
La sembra una favola di 
quelle di un tempo, anche se è 
un po simile a cuella «li tanti 
altri friulani che sono emigrati 
in terre lontane per migliorare 
la propria vita. 
Ma veniamo ai fatti. Siamo nel 
1444 e Walter Wallis, soldato 
pilota neozelandese, 
srigioniero dei tedeschi, riesce 
a fuggire dal treno che lo 
porta in Germania e dopo aver 
vapato nella ci ampagna, a nord 
di Colloredo di Prato, trova la 
famiglia di Attilio Pianina che 
stava racc wrliendo il fieno, si 
avvicina e raccontata la sua 
storia, i componenti lo 
nascondono nel carro ricolmo 
cli fieno É lo rano dà casa Il 
soldato è molto indebolito e la 
figlia del titolare dell'azienda 
agricola, Maria, lo cura per 
rimetterlo in forza, Durante 
li ultimi mesi del 1944 e i 
primi del "45, i raid tedeschi 
effettuati nelle famiglie, in 





Album di ponga 


DI COLLOREDO DI PRA' 





Vele Primina insienie di sssmpresani Prelro, SI ansi in Sod Africa, e Lirio dr 1960 in 
Austria, Mei giorni scorsi, sono stali festeggiali a Colloreao di Prato 


cerca «li alimenti, per cercare 
partigiani e prigionieri, sono 
numerosi. Il fienile è stato più 
valte il Vero Mi ascondiglio pe È 
Willis. Il 18 aprile cel 1945 il 
pilota neozelandese viene 
catturato dai tedeschi e 
lortato assieme a Maria in via 
Spalato. Walter, conoscendo a 
malapena la lingua italiana, Fa 
finta di essere balbuziente e 


IN FESTA A ZOPPOLA DI FORDENONE 


FRATELLI ZOCCOLANTE 





Ni! prima 
i quindicina del mese 


di «ctiembre si sono 
ritrovati a Zoppola, dopo 
10 anni. 14 fratelli 
Zocoolante “Gol” 
Conosciuti da tuti in 
paese perché nati nel 
“Bor dal qismel” e 
comme tanti figli di 


ritardato mentale, Tutti e due 
vengono temuti piagionieri e 
subiscono, pestaggi 
maltrattamenti e molte 
torture, Il 30 aprile 1545 poco 
prima dell'arrivo dell'esercito 
alleato, vengono liberati dai 
partigiani, Nel frattempo tra i 
due nasce un amore che il 
pilota concluce com il 
matrimonio a Wellineton 111 


ENNIO TOTIS HA DATO 


:IS50 ANNI IN 


febbraio 1946, Nel 1957 per 
trovare una comeizione di vita 
migliore, Velio Fianina a 3] 
anni raggiunge la sia Maria, a 
Auckland e là trova una 
FALAZZIA ili name Jew el 


(Gioiella) che «possi nel 1961 e 


dalla quale ha 3 figlie, che ora 
abitano in Australia, All'inizio 
lavora come serente in una 
paninoteca; nel 1965 sa 
un'attività artigianale c 
cromatore e arcentatore cli 
opretti diversi. ion l'andare 
del tempo assume alle proprie 
dipendenze 10 operai. 

Dopo altre 0 anni di lavoro 
trasferisce l'attività ad un altro 
imprenclitore, Velia, pioniere 
dell'emigrazione accolto 
penerosamente nella terta ilel 
Kiwi, legato attraverso la zia 
Maria, la moglie Jewel e le 
figlie, di alta statura morale è 
civile, è rimasto Sempre 
agganciato alle propre origini, 
al proprio paese e spesso è 
rientrato a Colloredo per 


VLLE STAMPE IN 


TERRA 


FRIULANO L 


BEE] 


NA 


rivedere e rincontrare i propri 
semton, parenti è aci 
Chualche settimana fa le 
autorità di Auckland e gli 
amici hanno festeggiato, con 
una serata indimenticabile, i 
10 lustri di Velio Pianina 
trascorsi nel paradiso del 


ARDESE 


mondo, Pure a Colloredo di 
Frato, in casa Pianina e presso 
le associazioni PEOCAlo, in 
questi giorni, si è fatto festa 
pe r il rientro in Friuli, oltre 
che di Velio, anche dei cugini 
Pietro, 51 anni in Sud Africa è 
Liemo dal 1960 in Australia. 
Feecato che mancavano gli zii 
Maria e Walter morti 10 anni 
fa, che sono stati in a te gli 
arte fici 1 ele ||; a stona di È lio 
che sembra una favola. ma 
invece è reale come quella cli 
tanti altri emigranti sparsi nel 
monia, che hanna comt ribuita 
a migliorare la propria e altrui 
ccomunniz. 


Amos D'Antoni 


‘OPERA “PascuT” 


Nel mondo della collina 


DD oltre mezzo secolo Ennio Totis si è 

a cimentato in vario molo e com disereto 
esito nel mondo delle lettere friulane. Il suo 

Campa pre ferito È sempre stato i 
sesia. alla quale diva um ts aglio decisamente 
i: un altro decisamente sapienziale. Ma 
fatto parte della Risultive e dell 


prima più vincolante nelle regole, la seco 


ue Ito della uma biabw le | 


i Cjarande, la 


CILMI} FAEMA. Pi oi e venuta : L'SIETTR @, DOTE in 
“pg ‘precesle uti. il passaggio degli eserciti | lo 
li; I sa hito l; I pente Dal LE] al 1445 ecco Lulta 
li n :deschi, re pubblichini E 
partigiani (anche questi divisi in due 
«chieramenti). Quindi la pio: e il problema del 
lavoro e i debiti e le hanc 
eredità che fanno invecchiare 


bee le din isioni di 
xi deeli anni. 





famiglie friulane, negli 
anni difficili, hanno 
dovuto pre -mclere le valigie è partire in cerca di fortuna lontamo da casa 
Lka 10 fratelli solo 3 erano rimasti nel prese natio, gli altri erano dovuti 
partire per cercare lavoro a Napoli, in Belgio. Francia e Canada. Ora 
smo rimasti in 4: Dirce #7 anni, Secondo #4 anni, Silvio #1 anni e Sergio 
73 anni {insieme nella loto), Per festeggiare questo incontro La lamig 
intera si è numta intorto ad una tavola imbandità e tra un brindisi e 
l'altro da tutti € stato formulato l'augurio per il prosieguio di una serena 
vita da pensionati ed un arrivederci a presto 





Clavedio Petriz 


AMELIA Lixpa Riva cox I xoxxI DIANA FraKCO 


NUOVA NATA A OTTAWA 


I nomi Liana e Franco Riva 
sono orgogliozi di annunciare 
la nascita di Amelta Linda Riva, 
prima figlia di Christopher e 
Solange. Nata il 18 luglio a 
Otiawa, Amelia Linda prende il 
nome dalla bisnonna Amelia. 
OMpmaria di Majano Amelie 
Franco Riva è nato a Majano e gi 
è trasferito con i genitori Amelia e 
Riccardo Riva in Canada nel 1956 
Adesso Diana e Franco hanno due 
figli {Christoplser e Marisa- Ann) è 
tre nipoti: Amella — la neonata 
figlia di Christopher e Solange 
Ryan e Brandon, figli di Marisa € 
Steven Yuck, 


Donata Andretti 





assai più larga, ma circoli e gruppi culturali e 
letterari me I si adattano al suo carattere animoso 
e libero, al suo spaziante temperamento. Dalla 
pi ses all; Ì prosa, L: FIN bu LETO | puece chi Li FUMO la 
distinzione c'è, per lo meno formale. E nella 
prosa ha compasto un romanzo di romanzi 
intitolato “Pascut”, che si diffonde per oltre 400 
pagine. Il filo conduttore è dato da Fasck, il cui 
nome secondo Totis è attribuito al pie raonagpio, 
tenendo presente il pascolo, pas Si paste, 
qualifica SIE di una civiltà contadina 0 
pastorale, sencorso di un ambiente familiare 
di paese, secnato dalla povertià della vita del 
poazsha dalla sua infanzia al mondo del 
voro, Fascut ha per genitori Blis e Ana. E 
mire che fatica e so porta, specie davanti a 
una comata nom per HI quale nella sua 
ristrettezza cooistica. Il mondo della collina 
friulana com | suoi rivi, i boschi cedui, campi, orti 
e prati dilata dall'alto i suoi orizzonti versa il 
siano e la coroma dei monti, La Valie forma il 
DE incantato di Fascut, un'oasi in cui può 
godere della natura e della sua libertà. I 
fanciullo va naturalmente alla scuola e al 
catechismo, incontrando l'insesnante e il 
sacerdote e impara quello che ogni bravo 
fanciullo deve imparare. Per le sue marachelle, 
suttosto lrequenti E'OIIEHI Sempre leo spe i SA RIILO 
è botte della magre più di quelle el” padre. Sul 
fatto del fascismo in piazza e nelle aule Totis ha 
buoni ricordi quanto a memoria, Cita anche 
canzoni dl'e lil, che io, che hin vestito le «lin iste 
di figlio della lupa e di balilla, ricordo ancora 
insieme con le note. Ma in Friuli ce n'era ben 
poca di atmosfera imperiale mei pertugi dli 


Pascut è cresciuto, è adulto. livora. Muoiono i 
“vecchi” e si trova poco preparato alle decisioni 
responsabili in SE Lo ANSDOrTONOA i consigli 
cli SPVErina. Abi ico accennato Pe Tsommi e apri 
a una linea di trama. Ma la trama è data dalla 
vita stessa com i suoi stenti, le sue speranze, le 
sue gioie, con la cultura terragna di un mondo 
rurale e articiano. Le nozze esaltano la hellezza 
della sposa novella. I pettegolezzi amareggiano è 
duna forza d'animo, Questo “Fascut” è una 
specie di carrellata su un mondo antico, tra 
freddezza e calore, rievocazione e distacen, tra 
memoria e nostalgia. Oserci dire che è 
un'autobiografia romanzata e aureolata dello 
scrittore, Linvenzione rimane © ompenetrati il 
nelle radici di un tempo frinlano che sfuma 
sempre più lontano, ma il cui eco risuona 
ancora. Lo stile narrativo risente del parlato e di 
un intento letterario, lievitato dall'uso del 
passato remoto, che ormai in friulano è 
scomparso, ccoctto in pochi paesi montani. Ma 
si cerca di riutilizzarlo per ridare ricchezza 
espressiva alla lincua, ormai da un secolo uscita 
da letargo e in ripre ssa culturale. La eralia si 
attiene per lo più a quella «della I 'ilologica ante 
Lamuela, più a e corretta di quest'ultima 
ulfic ializzata, La forza de I libro risiede 
sor attutto nel lessico, ricco e genuino, nelle 
espressioni idiomatiche, nelle inquadrature 
pittoriche. È una lingua che nasce dai solchi dei 
campi e dai selciati di boro i, Tutta un'altra CORI 
dagli spenti fuochi artificiali che ci fornisce il 
mimnento presente L'opera è edita da 
I iL prete I, 

Dimnenico Zannier 


A 
N] 


IL FOGOLAÀR 


FRANCIA: NOZZE FRIUL-SICILIANE 


Il Foeolir di Lione è felice 
di ammunciare, “uri et 
orbi”, le nozze di Fabien 
Nandé con Carmela La 
Marca. Entrambi abitano a 
Parigi regione, Iii 

€ per tutta la 
comumitià falena dti Lione un 
avvenimento straordinario 
Fabien infatti è figlio di 
Denise Coletti e nipote di Rita 
Coletti. Siamo alla terza 
generazione, ma Fabien parla 
e scrive in friulano © 
naturalmente anche Carmela 
parla e serive siciliano: tutte 
questo è commevente è ne 
siamo altamente sensibili. 
Momna Rita è nata > Buja, 
«paîs de monede false e dai 
vers incisòrs de Zeche», vive 
da lustri sulla Manica, in un 
paese che si chiama Hiwa- 
Bella, ma il comune è 
Ouistreham, molto conosciuto 
ner lo sharco delle tru ipe 
alleate, il 6 ciusno 15944 
durante il famoso “D-Day 
operazione Sw ord” 


quest unione 


Fabien, con la mamma 
Denise 
alla nonna Rita, malgrado 
abitassero Parigi, a 250 
chilometri di distanza, e «chel 
frut al ù imparàt il furlan, al è 
un brif fantat, savéso, bon 


è stato malto vicino 


a La mania 


nata 


comme il pan tresca 


Denise è francese, 


SONO 


EMIGRATI DA 


Ottantenni 


DI LIONE HA 


FIÙ DI 


FESTEGI 


cresciuta e «ancje inscuelade 
in Frances 
friulana più di una bujese 
Conosce i soprannomi, la 
toponomastica e la genealogia 


ma vive alla 


della erande famiglia di Buja è 
sa anche seminare «il lidrie è 
la rucule». 
Il papà di Fabien è lo 
“straniero” della famiglia, si 
chiama Kandé [robe da matti) 
ma si è interrato abbastanza 
bene nella comunità che eli ha 
concesso la cittadinanza 
friulana quando ha imparato a 
memoria «O ce biel cfiscjel a 
Uri: questo È l'esame di 
maturità per gli stranieri che 
chiedono la naturalizzazione 
friulana. 
Il processo d'integrazione 
sl poi, (i l’accesso al 
L onsiglio di amministrazione 
dell'eccellente associazione 
“Amis do Frioul” «i Parisi, 
Lione si può comstatare, tutto 
è pl anche per un 
xi dé, ed i friulani 
dimostrano la loro grande 
masnaminità e lungimiranza 
accogliendo stranieri a braccia 
aperte In particolare quando 
chiedono in friulano: «Dami 
um tai di blanc». Le nozze 
quasi da telenovela, si sono 
svolte in due puntate, la proma 
a Rueil-Malmaison, vicino a 
Parigi, in giueno, è quindi im 


MEZZO SECOLO 


“canadesi” 





DÒ sinistri Riaaisa Belgrade 


Brppina Rascal di 


Vengono da San Leonardo 


di San Leonardo. 
i San Tonno e ÎT sarto Afreda Rascal di Ovasta 


Valcell 


fatonio Buftazzoni di Son Dasiete 


lina, San Daniele, San Tomaso 


di Majano e Ovasta di Ovaro i quattro coserîtti del 1927, 
riunitisi per festesgiare insieme l'ottantesimo compleanno. 


Tutti e quattro vivono im Canada da più di mezzo si “colo e sono 
affezionati lettori di Friuli nel Mondo, che aspettano, «ansiosi di 
sentire le novità del nostro paese natale». Con la loro foto 
salutamo butti i parenti che si trovano in Australia, in Italia e im 


altre punti del mondo. 


Luci e colori 
Durante Vestale,  palurzo 
lilmerzo ha 
dell'artista Gianni 


gapilato una 
Tongimi Folli. 


da uma 


cromatica» ed è 


naturalismo © ad 


è connim ala 
legala al 
esperienze di 
universale: 
che si nchiamano 
Alometa, 


milanese, nel secondo numero dell'anno. 


Frisucco di 
personale 
marito di 
una Soia del Fagalàr d M lame La UA opera 
" suggest i impostazione 
al0ri 
respana 
«Ha al suo attivo altre DL opere 
al pusto impressionista di 
immalava il moliziano del Fopol&r 


chel 





:SIATO FABIEN MKAUDE E 





NEL IR 1 
girere- 
iii 


CARMELA LA 





del’ lore 


matrimonio, a 


Carso e Foliina alla "prima penteata* 


Sicilia a Santa Caterina 
Villermosa, in agosto. 
Naturalmente l'atmosfera era 
molto cosmopolita la 
potremmo qui alificare franco- Giuseppin 
italo-siculo-triulama. 
brevi. Ma c'erano anche italo- 
belco-siculi e tante altre helle 
razze nostrane ed estere. Fra i 
tanti idiomi, il friulano si 
staccava per la sua eleganza e 


da | Ihr 


per esserne 


siemovrilità no ise vere fantats? 
La sposa poi è un tesoro 
frute tant nimines 
“bedda piccirideda», cOme 
dicono i friulani di 
Caltanissetta. La sua famiglia è 
arrivata in Francia dalla Sicilia 
in cerca di uma vita migliore, 
esattamente come la famiglia 
di Ila afu ISP VETRINE i lal È riuli, 


UIL Ì 


- RITTIpIMTLA 
I 


um trutin,,, € 


Waxna URBANI BILANCI 


MARCA 


calchi decennio poma 
Anche questo è un legame 
supplementare. Il papà della 
Salvatore, 





È pente che 5 È 
fatta onore alla forza delle 
braccia, esattamente come i 
friulani, Tutto questo è di 
buon auurio per um 
matrimonio felice: viva gli 
sposi dunque! E che la forza, 
la spirito dei r api ttivi antenati 
vencsano trasmessi alla 
discendenza, che non 
mancherà di rallegrare nonna Li 
Rita di Buje, Cuissà trop 
contente chie sarà a viodi rivi 
iuant 
decidiità, si capise. 
Danilo Vezzio 


presiede 


HALCCONTA L 


Ofiobra 2007 


DEGANO-PERESSON 


Arte 
a Povoletto 


La mostra allestita con una 
parte della collezione d'arte 
donata da Adriano Degano e 
dalla moglie Diana Percesson al 
Comune di Powoletto è stato il 
principale appuntamento 
culturale della “Cuarte 
d'Avost” 

L'esposizione è stata allestita 
presso la sala consiliare di 
Povoletto, di cui Degano è 
onginario. Il presidente del 
Fogolit di Roma nonché 
dell'Ucemi ha raccolto circa 
4 opere d'arte, 244 delle 
quali sono già state donate al 
Comune friulano. Le rimanenti 
saranno donate “post mortem” 
In mostra sono state esposte, 
fra l'altro, opere giovanili di 
Arrigo Por, tele di Gianni 
Borta. Luciano Ceschia è 
Gnorgo Celberti, sculture di 
Dora Bassi (recentemente 
scomparsa) e di Franco 
Maschio La collezione di 
Desino trae orisine dalla sua 
[requentazione con la Famila 
artisti cattolici Ellero di Udine, 
di cui è stato vicepresidente e 
direttore della rivista 
“uaderni della Face" 

i Cuarte d'Avast* è una 
delle più antiche feste del 
Friuli. Un documento custodito 
negli archivi parrocchiali ne 
attesta la celebrazione fin dal 
1727. ad opera della 
Confraternita della Madonna 
della amtura. 


e la mamma 


ch FL SII 


del Fogonie ati Lion 


SUA STORIA 


FRIULANI D'AMERICA 


Calà componente del direttivo del Fosolîr del Michican, Wanda Urbani Bianchi ci ha 
inviato il racconto della sua storia di friulana nel mondo. Oggi opera con la Società Dante 


Alighien È, sccuend al" semipio della madre, è un'appassi mata lettrice del nostro rio nale. 


Era il lontano mese di maggio del 1555 quando dal 
parto di Genova si stiecava il transatlantico Andrea 
Doria 
patta verso arti Stati Uniti cd 


destinato a nitragare l'anno seguente) in 
America, Sul ponte, ima 
tambe persone: asstepuite per cli ultimi saluti wi 
parenti e amici c'era uma giovane signona vedena 


con due fili Winda 
Emigrava a New Yo k dove l'attendeva Il paacre: Cani 


If anni e Gianni (14 anni), 
in Fiore all'occhiello per farsi rimmoscere. Eeli 
infatti «ra partito dal paese natio quando la figlia 
Amalia aveva solo 5 anni © quindi Cri ‘quasi UmIO 
sconosciuto se nom per i uilehe rara fotoeratia 
Mia macro 
poiché il padre di lei Criambattista Vidoni 
di lavora 


era nata a uzseldor (Cermania 
Teresa erano emigrati per un co ritratto 
Ao scoppio della prima guerra mondiale, la 
bin viglia rientri in Italia cd il padre combattè com 
omore cul Carso ed ebbe in seguito il 

Vittorio 
Veneto. Finita la TIBET I pulite lece vite att si 
Tarcento {Udine} dove la | pic cla Amalia vir 

la madre è i nonni pate ri. Gli venne inc oa 
eridlanibo com di «perato ardore 


I 
rmiinscimento ile Il LETTERE cli cavaliere il 


più é in cielo fra gli angeli» 





miamenta a ale qui Anne degne Abr depio LIT 


Tia LIDI decise ili partire [as I I' America 
La bambina erebbe 
terreni e proprietà. 
Il tempo passava, si fece signorina: ma nel 1929 la 
eravissinia crisi che investi l'America portò anche 


GM i Nemini che accudivano 





alla famiglia friulana Lanila Lime perché il IRLIBRIILE 


lontane non poteva mandare Messi abita, 


Mia madre aveva 14 anni e si decise di andare a 


Il padre capi e dal que 


Gemona in cerca di livoro e fu assunta presso il 
cotonificio Morganti rinscendo così a sfamare la 
famiglia a carico. 

{Gemona incontrò l'uomo della sua viti 
Urbani. Dalla loro unione n puero +Iarisa. Wanda 





i Coins 


e Gianni, Poi mia magre las iù il Livorno per 
accudire la Gamiedia 
mente, mia scoppi lin 


Eb nel Friuli fu la 


Il tempo trascorrevia feliz 
seconda merra mondiale 
devastazione 

Tutto era abbastanza tranquillo nella Gemona del 
to dell'Italia di 


ricostruite ciò che era stato distrutto dini 


dopo DUHTTA 4 le tentaniL Conme: il ra 


lammbardamenti aerel, 
Purtroppo una grave dl gprazia cambiò il destino di 
questa tipica famiglia frivlama. 1l« apolumiglia parc 
iù ch quarantenne passo a miglior vita Come 
tare? Il si trovava neeli Stati 


qmuere di mia madre 





era mai nitormato in Italia) è così tu 


lecizo dopo qual UT pratica e tanta burtoerazia di 
Emile, 

\rrivammo a Dearhonm, nella casa del nonna ena il 
visardino colmo di alberi da frutta. Ci 
mio fratello ed io 


Xi rit crtla i ha 


registrò subito 
ille scuole Fin cenido veder che 


Rapa METTA parola in inglese si era estate 


DAVARTi stugclemti IC e 

e (inni 
ad io andammo a nivotare in un parco vicino e 
subito abbiamo fatto amicizia con del rasazzi della 
nostra età 

In tutti gli ammi trascorsi in America i SONO SEMpre 
stata coinvolta nelle attività della comumità italiana. 


Wirnda Urbani Bianchi 


Gitabee 2007 


INTERVISTA CON Luisa PEGOLO, LA NIPOTE DATTILOGRAFA E 





Lexikon della diaspora 


LRCHIVISTA 


—\ 
ea 


DI SYRIA POLETTI 


UNA SEGRETARIA “SUPERSONICA” 


«Syria Poletti ha dovuto molto lottare e per molto 
ternipio ha cissuto in pi ivertà. Con determinazione 
ha compiuto il cammino dalla provincia a Buenos 
Aires per poter scrivere e per entrare in relazione 
con il mondo artistico e letterario arpentino. Era 
davvero una persone molto risoluta». Luisa Pesolo 
inizia così il suo ricordo appassionato £ COMTROSSO 


Come continua il legame fra lei 
e la sua famosissima zia? 

«Son io che custodisco il suo 
archivio personale e abito 
ancor ori nella sua casa di 
Kincon, a Buenos Aires, dove 
conservo le sue cose, Parte di 
puesto n rateriali :£ stato 
esposto nella mostra allestita 
dalla Biblioteca di Sacile, fra 


maggio e giugno», 


Cosa le raccontava della sua 
vocazione letteraria Svria 
Poletti? 

La passione per la scrittura è 
nata con lei ed ella ha sempre 
scritto. Seriveva le parole i 
le venivano in mente su 
cartoncini che poi COIServa va 
in una scatola, che amava 
definire la sua “Collezione di 
parole”, Nei suoi diari vi sono 
canzoni e poesie in triulano, 
Amava Carducci e Pascoli». 


Come ha affrontato il problema 
della lingua, lei che era giunta 
in Argentina cià donna? 

«Non ha parlato più in italiano 
finché non ha cominciato a 
pensare in castigliano» 


Ma che legami ha mantenuto 
con le sue origini friulane? 

«Le comunità friulane a eni ha 
aprarte muto partecipando alle 
attvità delle “Fameis”, sono 
quelle di Las Bramas e del 
Chaco. La nostra famiglia 
trequentava abitualmente la 
Famiglia friulana. Anche 
quando era divenuta una 
scrittrice attermata, Svria 
veniva invitata dalle comunità 
friulane, A Chaco e a Cordoba 
scriveva per i gior nali dei 
Fagolars», 

Conosceva il nostro periodico? 
«Friuli nel mondo” arrivava a 
(CASAL SILE, poi lo lemoe AINILI 


Da 


Vittorio Marcon 


anche noi». 


Svria Poletti era legata a Sacile, 
nonostante la dolorosa 
partenza” 

«Era convinta che Sacile 
NERE determinato la sua 
vorsgzione, pertanto era 
riconoscente al paese 

d'origine». 


Eppure né in Friuli né in Italia 
ha ottenuto l'accoglienza che si 
aspettava, Si dice che la 
scrittrice abbia tanto sofferto, 
lo conferma? 

«Svria è tornata in Italia per la 
prima volta nel 1968, con la 
Trani li ha Speranza ali essere 
riconosciuta e valorizzata. Una 
seconda volta è ritornata, nel 
72, invitata alla Fiera del libro 
per ragazzi di Boloona, Per 
tutta la vita ha lottato per 
portare la sua Opera 1 Italia. 
Era divenuta per lei (quasi 
un'ossessione, Pubblicare in 
Italia lo sentiva come un 
debito nei confronti di sua 
nonna Elisabetta e del paese. 
La delusione provata in Italia 
È stata eranedissima, 
soprattutto quando è fallito un 
contatto con “Rizzoli” e 
Alberto Rex ilacquia», 


E a Sacile quando era 
ritormata” 

«Nel viagcio del ‘68, quando il 
preside Natale Borsetti l'aveva 
chiamata per un incontro in 
cui ha presentato le ragioni 
della sua scrittura», 


Tutta la sua opera è semnata 
dall’emigrazione, Si può dire 
che la dolorosa partenza dal 
Friuli sia all'origine della sua 
poetica” 

«Nel suo intimo c'era la 
lacerazione di un ce ppio 


Il “ Fanna Cycling Club” 


alcuni anni un gruppo di emigranti di “ug 
Fanna ha formato il “Fanna Cycling su 
Club", Durante Vestate partono da Fanna con | 
percorso Arba, Colle {sosta cappuccino da 
Gelmi), frgnese, Cavasso cdi nuovo a Fanna. 
Da sinistra: Gianni Revelant da New York; Italico 
Girolami da Manchester (UK Vittorio Marcon 
cx di Calgary {Canada)}; Sante Zanetti ed il 
cognato Alan (inglese) da Bristol (Uk Liana cd 
il marito John Fancini, Atlanta (Usa): Franca 
Zanetti, Bristol (UK) ed infine Liz Dell'Accio da 
Mew York alla sua prima visita in Frauli. 


a cura di Luca Nazzi 


della zia Syria Poletti. Aveva appena 14 anni 
querndo la scrittrice originaria ch Sacile le ha 
pagato i primi corsi di dattilocrafia affinché 
potesse aiutarla a traserivere i suoi testi, «che 
scriveva sempre a mano e che correggeva e 
ricorresseva molte volte». Psicologa e inseenante 
di matematica a Buenos Aires. Luisa Fi “ao e 





giunta in Friuli in occasione dell'omaggio a Syria 
Poletti orcanizzato nel Mageho scorto, Con la sua 
attica collaborazione, dal Comune di Sacile cfr il 
ninnero di quel mese del nostro mensile). 


In tale occasione ha fatto visita anche alla sede di 


Saalf 


“- 


“Friuli nel Mondo”, ove è stata ricevuta dal 
neodirettore Fabrizio Cisolot 


= 


De 7 dr frdanzato N 


dei 


La grande scrittrice di angie socilesi, Spare Polelti, mentre apnone li dedica sed ind dei suoi otti libri. A destra di peiava edizione ie ilalidno 


dell'opera per fnnebii Ua (faraiio per Innenbi 


abbandono: quello patito ad 
opera della madre (partita per 
l'Arcentina com il padre 
Giuseppe lia primogenita 
Mietta e l'ultimo nato 
Beppino, di po aver affidato 
alla nomna le figlie Svria e 
Renna ner.) è quello della 
ruecire petra Ulasciata all'età di 
21 anni, il 14 luglio 1938, 
nile.). Voleva risarcire quel 
doppi: i abbandono», 


Quali sono le tematiche che più 
le stavano a cuore? 

“Un filo conduttore costante 
attraversa tutta La sua opera: il 
tema della libertà e dei diritti: 
l’attenzione al mondo delle 
donne: la difficoltà a trovare 
amore e n genere 1 temi 
sociali, com i problemi 

comin ici È cli lavora, la 
povertà, con la cultura che 
non riesce a shoeciare». 


Come è iniziata la sua carriera? 
a Partecipava ai concorsi 
ketterari ed il primo che ha 
vinto è stato un premio per 
l'infanzia, 





Naturalmente anche “Gente 
con me”, l'opera che le ha 
lato la fama. è stata premiata 
nel 1961. Ha lavorato molto 
per diverse riviste e per la 
radio, carando programmi per 
bambini in eni presentava le 
leggende autoctone 
dell'Arventina». 


È stato difficile, per lei 
straniera, affermarsi”? 

«E sempre stato molto difficile 
essere scrittori in Argentina, 
Ri prattutto per chi non 
apparteneneva alle élites 
culturali ed ccomomiche. E lei, 
naturalmente, non 
Apparteneva alla casta ideeli 
intellettuali famosi, Ugg per 
pubblicare è necessaria 
piuttosto l'appartenenza 
politica. Purtroppo la vente 
nom compra libri in Arventina: 
altri bisowni più urgenti hanno 
la precedenza» 


Oltre a lei, quali sono i 
familiari di Syria che ancora 
vivono in Argentina? 

«Sono ancora vive le sorelle 
Mietta del 1910 e Beppina del 
112. mia madre, E lei la sorella 
descritta in “Gente con me”, 
ivevano un rapporto molta 
stretto, pur avendo reazioni 
molto diverse di fronte alla 
realtà. In qualche moxo si 
completavano “Hermana” è la 
poesia che Svria ha dedicato a 
mila MATTI. 

| miei genitori, Beppina è 
Ampelio Pesolo (entrambi 
sacilesi) compaiono anche nel 
racconto “{ ila cla festa”. 
nella raccolta “La linea del 
fuoco” tradotta quest anno in 
italiano per la prima valta, per 
imziativa del Comme di 
Sacile. Lo, invece, sono la 


presentata o Sacile il 17 agosto, nell'rbilo del progeito "Syria: ln parola dessuda' 


bambina del racconto 
“Reportage supersonico e. 


A partire da “Gente Conmigo”, 
mumiergse sono Le pagine 
autoldografiche della Poletti, 
Qual è, secondo lei, il suo 
“autoritratto” più vero è 
riuscito?” 

«E quello che appare nel 
racconto “Amor de alas” (nom 
ancora clispomibile in italiano, 
nel.) L'angelo con un'ala sola 
che scende dal cielo sulla terra 
è lei. Non è del tutto angelo | 
nemmeno none: è costrettà i 
vivere tra due mondi: 
Argentina e Italia, amore e 
mancanza d'amore», 


Come si spiepa il fiorire in 
Friuli, proprio in quest'epoca, 
dell'interesse per sua zia, tanti 
anni dopo la morte, avvenuta 
nel "91° 

«Mi pare che il rinnovato 
interesse per le radici, in 
Italia, sia motivato dalla paura 
del futuro, dal timore di 
sparire... Chi ha paura di non 
avere um inturo marca 
indietro e al passato. Nel caso 
friulano, nella propria storia, 
trova anche Svria. In 
Argentina, invece, è vero che 
c'è meno cultura, ma ci sono 
più figli... 


Come vede la comunità 
friulana d'Argentina” 

Nel nostro Paese ì friulani 
sono molto integrati 

Con la COMM persia di coloro 
che sona partiti clal Friuli e 
che qui sono nati, i legami di 
figli e nipoti con la regione 
d'origine si vanno allentandoe, 


Prà 
Le 


BANIA 


BLANCA [ARCENTINA): 


Chtiobre 2007 


Ci hanno lasciato 


RICORDO DI MARIANNA VISENTIN 


IN CRAGNKO 


Nonna allegra e coraggiosa 


Il 


suono della campana di Pantianicco, il 2 
luglio scorso, ha annunciato la 
scomparsa in Argentina di Marianna Visentin 
in Craemo di 104 anni, Alla stessa ora le sue 
spoglie mortali venivano sepolte presso il 
cimitero di Bahia Blanca. La “Famiglia 


friulana” della città argentina. nel dame il 
triste annuncio, vuol porgere al figlio dott. 
Cragno e ai lamiliari della cara Marianna i 


il 
B. 





La sigari Marinana, accompagnate dal Nialio e dala nuoro Ratrella al suo conlesimo 


(trica ni, Le 56 
Ciliagno è il presidente Faliris 





La mia nonna friulana 
compie ose 106 ammi a Bahia 
Blanca. La mia nonna friulana 
è una fra i tanti milioni di 
migranti italiani che 
sharcarono mel porto «di 
Buenos Aires, allontanandosi 
dalla suerra in cerca di una 
vita migliore. L'Argentina era 
un Paese che incorangiava i 
ciovami della vecchia Europa. 
Appena armvata, ottemme un 
impiego di infermiera presso 
li Ispedale italiano assieme a 
colui che pochi anni dopo 
sarchbe stato suo marito: 
Alessio Craeno, un siovane di 
Udine, Nel suo parlare Cera 
un miscuglio di parole 


accante Dl vieepreaidente della Fonsigliao fininna Donrini, dl cancelliere 


frinlame, italiane è squagmni ile 
Era comune questo linguaggio 


con la famelia ed il vicinato 
allorché iù pia ino fumizioni ali 


portinai del quartiere “La 
Paternal”. 

Quando pochi anni fa abbiamo 
visitato Udine, abbiamo 
conosciuto il nipote eli mia 
nonna, Enzo, a cui siamo grati 


per il suo spirito generoso e la 
cordialità com cui ci presentò 
l'unica sorella della nonna, 


imelia, che abitava ancora a 
Mereto di Tomba. Non posso 


omettere il mio 


rineraziamento per il vincolo 


attettuoso che abbiamo potuto 
scoprire assieme a mio marito. 


UNMA TRISTE NOTIZIA GIUNGE DA ESQUEI 


Finisia Stefanutti è con Dio 


IT 31 acosto è morta Finisia Stefanutti, cedova fossi. 

IT 5 agosto, aveva compiuto 90 anni. 

Esempio per tutti di donna forte, è mancata serenamente 
nella sua abitazione. Pochi storni prima, era andata a 
trovare a Trevelin il figlio Mario e i suoi nipoti. 

Così ricorda la sua figura padre Sergio 


Mi trovo da ieri nella nuova 
parrocchia salesiana di Brescia 
per aiutare. Anche se smo um por 
più dlistante da casa sono 
accomodato meglio e la comunità 
è hen organizzata e sembra che 
anche gli anziani siano rispettati 
cd amati. Finissia dal cielo mi 
aiuterà a far calare la benedetta 
lavagna” per porre termine 
all'umiliante sofferenza di mia 
LT lr {ome vartri QUEST mvisto 
la cara Finissia: non hai l'idea di 
iqpuanto voleva bene ni salesiani, 
specialmente a noi italiani. Il 
prima ad essere accudito 


materialmente perché Ie 


pieno di fango da capo a piedi) i 
stato l'indimenticabile don 
Giuseppe Parolini. Ho fatto a 
tempo a registrare un bel peo' di 
aneddoti del cura “nceero” con 
Finissia, aggiustandogli la roba, il 
marito riparandogli la moto e peri 
il veicolo e il piccolo garage 
trastormato in “oratorio con 
tanti ragazzi dei Barrios che non 
partivano dalla casa di Finissia 
SICMZa riempire il encore di Dio ma 
anche lo stomaco con qualcosa di 
buono, E poi la sua casa è 
sempre stata aperta all'ospitalità 
verso i Familiari italiani chei preti 


in visita: me sane qualcosa 


sentimenti di cristiane condoglianze 

Un anno fa, in occasione del compleanno delli 
nonna, la nipote Marta, residente a Buenos 
Aires, aveva inviato il messaggio che 
pubblichiamo in sua memoria. Mandi, 
Mariane, ariviodisi in Paradis, 


Cionnino Fabris 
presidele “Fende Frilama” 
di Babi Baia 


Le emozioni e le lacrime 
versate assieme ci quidarono 
passo a passo nel Fare 
conoscenza di coloro che 
stavano in attesa dei nipoti 
degli emigranti, Da una terra 
così lontana e com il sua spirito 
nieno di gioia e di fermezzza, 
a mia nonna Friulana 
intraprese un duro periplo per 
comminare in America uma 
inv vita. di aos 
giovani e diedero a queste 
terre ficli. nipoti v brisnipi ne 
tutti conserviamo nel nostro 
cnore le tradizioni trasmesse 
dai nostri nonni, 
Konna Marianna che LC 
tanto amore mi hai insegnato a 
giocare al “panpignit” all'ora 
della siesta, che mi hai 
insegnato a non sertar 
rancore, a non odiare, a lasciar 
passare i brutti momenti, a 
saper tacere... oggi capisco 
quella filosofia di vita che con 
tanta pace interiore ti ha fatto 
servenire ai tuoi ciovanili 103 
anni, Dal profondo del mio 
cuore ti raccomando alla 
Madonna di Castelmonte, 
tanto venerata mella tua terra è 
ti saluto com la tipica parola 
friulana: Mandi, 


Marta Beruzconi Craeno 


monsignor Marcello Melani di 
Neue n, don Aldo Ranieri ed in 
stesso... (uanti pantaloni 
agpgiustati, quanta roba di chiesa 
cucita da quelle mami sclerti! 
Somo rimasto ammirato nella mia 
ultima venuta ad Esquel per la 
tenacia nell issistere illa IESSIO d* 
la cola nel micevere l'encarestia 
che le portava a domicilio, Buona 
e santa denna provata dal lavoro 
e dalla vedovanza prematura, 
Donna di fede: le sarà venuto 
incombra in paradiso il mom cura 
Parolini insieme al Juan e alla 
Maria, al buon Figlio Juan. al 
Mario Alberton e a tanti altri 
italiani che amava ed aiutava e 
cum i quali stiva volentieri con un 
lion biechiere e una canzone. 
La circomieranno i fiori del suo 
ciardino che kei amava far 
collocare in chiesa per il Signore 


e la Madonna, Che riu i nella 


piace cli Din e che ci protegga 

titti con la sua «disereta è ‘quasi 
‘hurbera” simpatia di friulana 

do 


padre Sergio 





Coseano: Onelia Valle 


Tramite la erande famiglia di “Friuli Nel 
Mondo” vorrei rendere omaggio ad una 
donna speciale: mia nonna Onelia Valle, 
nata a Coscano il 15 ottobre del 1914 

una donna forte con uma vita difficile 
scenata da difficoltà, ma con la risposta 
sempre pronta, risi iluta e decisa e nel 

di ntempo sempre ottimista, Aveva 
SEMMpire LITt parla per tutti, lmambrini, 
siovani e meno giovani ed anche per i 
parenti che risiedono tuttora in Canada che l'hanno conosciuta 
«li persona ma che mi Ne COMORcEvAmo la fama erazie alla fielia 
Luciana che ha cercato sempre di mantenere ben salde le radici 
con la propria terra. 

Operata Il maggio per un'ischemia intestinale purtroppo nom 
zi è più ripresa Lascia un vuoto tra chi ha avuto lai torta eli 
comoscerla, Ame ed hai mici fratelli mancheranno le sue urla è 
i suoi comsigli in “furlan” di sapore antico ma sempre d'attualità, 
Mandi none! 


Federica Salucco 


Metz-Queuleu (Francia): Alfonso Del Pizzo 


Il Fosolàr della Mosella (Francia) annuncia commosso la 
SCOMuarsia di Alfunso Del Fisso, Nato a Csoppo il 25 siueno 
1431. si è serenamente spento 14 mastio IM all'ospedale 
St'Andre a Mete per una dalorosa e triste malattia. 
Emierato in Francia a Metz-Queulen nel febbraio 1952, 
lavorava come muratore all'impresa CGnerra, Comosciuto dai 
suoi amici per la semplicità e la penerosità imimque c'era 
hisoeno, ora riposa al cimitero de l'Est a Metz 

Ha lasciato di dolore la moglie Jeannine, il figlio André con 
CGiorsetti h. le figlie Ì iù iv cun hi lwain, Angéle com Alain Ù 
Marie-Pierre e cinque nipoti, 

Il Fosolir della Mosella Îa ricorda con affetto e si sente vicino 
ai familiari per la scomparsa del caro indimenticabile amico, 
membro del consiglio direttivo, 


Gino Cantaritti 
presidente del Fogalir dello Mosella 


St. Quentin (Francia): Rosina Fides Pontello 


Nata il 23 settembre 1910 a Cavasso 
Nuovo (Pordenone), Rosina Fides 
Pontello ci ha lasciato il DG aprile a bt, 
Quentin dove alritava dal 1948. Dopo il 
matrimonio nel 1957 a Cavasso, ha 
rassinto il marito Mario Bian Rosa, 
che era già emigrato in Germania a 
Herford (Westfalia). 

Fino al 20M} ritornava cenmi estate nella 
sui casa e non mancava di venire a 
Udine per rinnovare l'abbonamento id 
“Friuli nel Mondo”, perché quando arrivava il giornale era 
felice di ritrovare un po’ della sua cara patria, leggendo le storie 
della vita di una volta, specialme me quelle scritte in friulano, 

È mancata all'affetto delle fielie AnnaMaria ed Enrica e dei 
nipoti. 





Burnaby BC (Canada): Lino Toneguzzo 


“Alpini in trasferta”, notiziario delle sezioni 
canadesi e statunitensi dell'Associazione 
nazionale alpini, nel mumero di Inglio, 
ricorda Lino Toneguzzo di Cordovado 


{Hi indename) I lagse 1423. era stato 





insignito della Croce al merito di 
enerra per le operazioni in Jugoslavia. 
Kientrato in Italia nel 1943, aveva 
subito la dep irtazione in Germania, ca 
dove era urito per due volte il DELI malo 
tentativo era riuscito a ragviunsere Udine, 
dopo aver attraversato il confine austriaco. Alla fine della guerra 
ea i migrato (Can Li famiglia prima IM Belgio È pai in € amniacday 


ave è morta il HA marzo di (qui atainno, 


Ottobre 2007 


(#] FONDAZIONE CRU 


CASSA DI RISPARMIO DI LICHSIE E POREDIENTE 


Scolari del IN Circolo ifidabiice ali Lidine, eilratti per dl vadimie 


Fondazione € ‘Tup, 





“Femdnione Cossa di 
Risparmio di Udine e Fordemane Dicci ami | 993-200 Uoniai e giorni” a cara di Gis ppe 
Bergman An graficite frtulane, 2003] 


nel Friuli-Venezia Giulia 





Una risorsa per lo sviluppo 


a cano cdi Criuseppe Bernini 


E INTENSA L'AZIONE 


l'Associazione per la Ricerca 
in Cardiologia di Pordenone 
e il Policlinico di Udine, ha 
indirizzato il suo sostegno 
verso borse di studio 
riservate sia a giovani 
meritevoli c he all'attuazione 
chi comple ssi progge tti «li 
ricerca in campo sociale, 
economico, scientifico ma 
interessanti anche campagne 
di scavi archeologici: una 
varietà di interventi che, a 
ben vedere, 
compendiano i pro wsiti 
della Fondazione che, 
attraverso la D romozione 
delle conoscenze relative 
all'amministrazione, alla 
finanza. alla medicina e alle 
origini delle centi [riulane, 
intende partecipare 
direttamente alla crescita 
delle necessarie intellicenze 
locali e contribuire ad um 
venerale miglioramento 
sociale. 

Si tratta di veri e propri 
investimenti sulle capacità | 
gli interessi delle nuove 
senerazioni friulane, attuati 


DI SUPPORTI ALLA FORMAZIONE 


passaggi essenziali per il 
comseruimento e il 
consolidamento di quella 
effettiva crescita del 
territorio, inteso non tanta 
come un insieme di 
determinate strutture 
economico-sociali, bensì 
come una comunità di 
persone © he si “prime im 
conerete esicenze e Me “hrieste 
a cui dare delle risposte. 

(lio che rappresenta il fine 
quasi ideale delle attività messe in 
campo dalla Fondazione, 
Simili interventi sono tanto 
più significativi e utili in 
quanto destinati sa iprattutto 4 
settori specialistici, che non 
sempre godono di 
un'adeguata 
cui risultati, in particolare 
cqueelli legati alla ricerca 

non hanno quasi mai 
un riscontro immediato, 
hensi parziale e differito nel 
tempo, ma nom per questo 
possono essere considerati 
meno importanti di altre 
inziale più evidenti e 
d'impatto nei confronti 


medica, 


Via Manin, 15» 33100 Udine - Tel, 033 415811 
Fax 0432 295103 - Infol@fondazioneerip.it 


www.Fondazionecerup.it 


DEI FHOTAGONISTI DELLA CRESCITA 


LA FONDAZIONE CRUP 
A FAVORE DEI GIOVANI 


impegno pure nei confronti 
degli istituti scolastici dli ani 
ordine e erado, cercando di 
intervenire per incoraggiare 
e sostenere tali nealtà, in 
sper ial modo offrendo il suo 
appoggio a que :l processo cli 
autonemiia did: ittica e 
amministrativa, prevista dalla 
riforma degli ordinamenti 
scolastici, sebbene non 
sempre com un'alegmata 
dotazione di fondi pubblici 
Un altro “investimento” 
quineli sulle giovani 
senerazioni, su coloro che in 
futuro saranno chiamati alle 
sempre nuove e impegnative 
sfide che attendono anche il 
territorio friulano. 
nell'ambito del costante 
processo di evoluzione 
sociale e culturale voluto dai 
tempi. 

Proprio a tale processo la 
Fondazione Cup dedica 
particolari attenzioni, 
cominciando la sua azione 
di supporto alla formazione 
dei protagorusti 

della crescita fin dai banchi 


“visibilità” è i 


Is affiancandosi alle 


più prestiggii se istituzioni 
culturali e di ricerca presenti 


delle scuole materne, per 
giungere ai più impegnativi 
masters e oltre. 


dell'opinione pubblica 
Con simili intenti la 
Fondazione ha rivolto il suo 


con la piena consapevolezza 
della loro importanza 
strategica, in quanto ritenuti 


come il Collegio del Mondo 
Unito di Duino, l'Università 
degli Studi di Udine, 


ASSOCIAZIONI E SOLIDARIETÀ 


Li; beneficenza è una delle attività che le 

d fondazioni di origine bancaria perseguono 
per (I mpito statutaria, riservando a (questo settore 
1/15 dei proventi dell'esercizio. Non si tratta peri 
di um atto dovuto 6 peggio di una incombenza cui 
far fronte, bensì di un impegno in primo luogo 
etico, motivato dalla necessità di COrreggere, OVE 
possibile, le “storture” della società attuale. 

La Fondazione Cup ha riservato ampie risorse 
alle associazioni che sul territorio friulano si 
dedicano alla solidarietà e ad azioni di pubblica 
utilità, Si tratta di orsanizzazioni Kpesso 
diversissime tra loro, laiche o re ligiose, di lunga 
tradizione o di nascita recente, tutte però 
impegnate in un'opera di alto profilo sociale, A tale 
proposito è utile sottolineare la diffusione nelle 
province di Udine e Pordenone di una capillare 
rete di sodalizi, che ha pochi eguali in Italia, ben 
rappresentativa del meraviglioso spirito umanitario 
che caratterizza la popolazione di questa terra e 
che costituisce un elemento fondamentale della 
sua identità. 

A ben guardare, l'esistenza di simili forme 
aggregative, capaci di coinvolgere nelle loro 
meritevoli attività un vastissimo numero di 
persone, costituisce di per sé una semplice quanto 
straordinaria forma di aiuto alla socializzazione, un 
efficace mezzo per scongiurare la tendenza, tipica 
del nostro tempo, ad isolarsi in se stessi è nel 
proprio gruppo ristretto, fino quasi a estraniarsi 


dalla collettività. Proprio la ditesa dello spirito «li 
comunità, con la sua impareggiabile capacità cli far 
condividere le gioie ed alleviare i dolori, è uno dei 
principi che hanno quidato l'azione della 
Fondazione, che in ao sussidario, come le è 
amoprio, ha incoraggiato e supportato iniziative 
Re mefiche destinate all'assistenza dei portatori di 
handicap (quali la Nostra Famiglia di San Vito al 


Tagliamento e il Ficcolo Cottolengo di Santa Maria 


la Longa), così come progetti per rendere più 
dignitosa la condizione di molti anziani ( esigenza 
che le prospettive demografiche rendono di 
assoluto rilievo), 

Luoghi di enorme importanza pe T l'aesregazione 
COmMmumnitaria sore, soprattatta in Friuli, le 
parrocchie: non può dunque stupire se la 
Fondazione Crup ha destinato nd esse crescenti 
erogazioni, con le quali incrementare le 
tradizionali attività di unione giovanile e di 
soccorso agli individui più deboli, cui ne -pli ultimi 
anni si è mnita un'insostituibile azione rivolta verso 
gli immigrati, cercando di alleviare i drammi 
umani e ridurne il prevedibile disagio sociale. 

Allo stesso modo anche organizzazioni di carattere 
non religioso, molte delle quali sviluppatesi solo 
negli ultimi anni, hanno manifestato un intenso 
impe eno nei settori ricreativi e assistenziali, 
oftrendo in tal modo un importante contributo al 
miglioramento complessivo del tessuto sociale 
locale — obiettivo fondamentale della Fondazione - 





Pilazzo Contarii, primni sode a Pordenone delli Fondazione Cass di 
Risparmio di Uatiee e Pordenone 


e ricevendo quindi aiuto per le loro attività. 

È evidente Ù: le forme di disagio non possono 
essere risolte unicamente dalle associazioni del 
volontariato a indirizzo benefico in assenza di un 
contemporaneo intervento istituzionale. che la 
Fondazione Crup auspica quanto più possibile 
consistente, 


